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Kongres bo odobril
idejo pol. Goethalsa.

—O—

Za panamsko kanalsko zono bo
imenovan governer. — Komisija
preneha viadati.

i
VOJNI TAJNIK.

—

Odfel bo v Panamo, da dovrsi|

o

nadrte za utrdbe. Kontrovemi

med Goethalsom in Metcalf.
- =
Washington, D okt.
Kongres bo odobril naérte za kon-
lra.
e

(' 20 —

in vzdrzevanje
prekopa, katere

rolo, upravo

namskega

reidloZzil  polkovnik (;(wnml~." Punkhurstovo v deportacijo. —

Neki voditely, v zborniel, ki je ill Viéeraj ji je naznanil naselniski

scdeloval pri zakenodaji za pre-| komisar Caminetti. da lahko odi-

kop, je danes naznanil, da se na- fth iz Ellis Islanda brez varséine gegoi‘;‘;":'ef%_$giif;ﬁ
értov ne bo izpremenilo ter da'in da lahko ostane v Zdr. eru-’ T PARTLY CONTROLLED BY
bo odstavijena panamska komi-|vah kolikor ¢asa se ji poljubi. V Tl A AT

katero bodo nadomestili s

Nija,

civilnim governerjém, kateremu

——

AnzleSka sufragetka
Pankhurst -- prosta.

—0—

Po posredovanju predsednika

Wilsona so jo izpustili brez vsake
variéine z Ellis Islanda.

! —0—
i ““ASQUITH JE IGNORANT!"
==l
Na otoku solza se ji je dobro go-
dilo. Danes zveder govori na sho-
|  du v Madison Sq. Garden.

S, W—

{
!
|
|
|

Naselniska
ingtonu je
ne

v Wash-
zavrnia sklep Special-

na Ellis Islandu, ki
¢ obsodila anglesko sufragetko

oblast

komisije

’ : i GARRISONED TOWNS
sluc¢aju, da napravi kaj nepo- HELD DY FEDERALS

preostajata vladi samo

stavnega,

WHITE AREA = FEDERAL TERRITORY

UNITED

STATES

Lov na leve,

—_—0—

“Buferd”’ je‘Iz neke menaZerije ki je bila v

en tiger.
—0—

Lipsko, Nemdéija, 20. okt.
Osem levov in en tiger, last ne-
kega ameriSkega cirkusa, je pri-
Slo véeraj zvefer mna cestah

-
Lipskem na prosto vsled kolizij®
med poulitno karo in kletko, v
kateri so se nahajale Zivali. Pre-
vesti so jih hoteli po neki pred-
Lipskem na prosto vsled kolizije
Je razbila kletka*in z divjim
tulenjem so se razkropile zivali
na vse

se
strani. Divje zveri v sre-
dini mesta so se povzrocile veli-
kansko paniko, ki je bila tem
vecja, ker se je mudilo v mestu
veliko tujeev povodom slavnosti,
ki so se vrsile. Eden izmed levov
je udrl v neki hotel, S¢l po stop-
njicah v prvo nadstropje ter po-
dil pred seboj prestrasene goste.
Trajalo je precej ¢asa, dokler ni
neki policist ustrelil leva, ki si-
cer ni storil nikomur nié¢ hude-
ga. Enaka usoda je doletela tu-
di ostale
mesta,
Tigra je ujela krotilka, predno
ga je zadela krogl'a kakega po-

leve v razliénih delih

licista. Alarmirana je bila po-
zarna bramba in celo garnizija

in nikdar niso bile ceste tako
prazne kot v Casu, ko so kralje-
vali mestu levi.

bodo stali na strani izkuSeni so-|dve poti: lahko se jo deportira,
delaver. Zakon dolofa, nuj pred-|¢e je pa pregrefek hujsi, se jo Slika nam kaZe situaeijski na-
loZi polkovnik Goethals _\\'qu-:'.':"\m’l'['Y'm' tukajsnjim sodi- ért glede politicnega poloZaja v
predloge glede hodode uprave v|3éem. A“A s!\'u'rj se je 'z:n‘utl sam| o ohiski republiki. Odkar se je
Istmu. Njegovoe poroéilo je na ;'V'T~«l~--l|lnnl‘ Wilson, ki se je dve nasilnim in zavratnim potom od-
poti, ter bo tvorilo jedro bodods ari ]-'.l\\'--h_l'-';el Vi ll:L.~f'lnl§kl)|1 ko- stranilo predsednika Madera ter
tozadevne zakonodaje '\'\”\"“.J"“' - delavskim tajnikom vlada v nesreémi dezeli diktator
Folkovnikas Goethalsa se tudi| Wilsonom Cokd v VPSe 1M razlienimi
ne sme motiti v njegovem veli-{ Deset minut porneje, ko je do- lsltl:"ntl:l'u: x‘l(l'l:xw-:tl;u:i hoji. Naj-
delu, dokler ne predlozi ko-| znala za odlog, je zapustila moénejsa stranka o scdaj kon-
necnega porodila o dovriitvi. Kon ‘l‘unkimratu\':n Ellis Island in do- stitueijonalisti, ki so si osvojili
gres mu je bil dal oblast dikta- \'[-':fu v lfn'tn'r'_\‘. kjer so jo spre- vse severne driave. Sonoro. Chi-
torja ter mu je podredil tudi ko-|Jeli ¢asnikarski porocevalei, O huahuno. Durango in Coahuilo. Te
WS, 0, da Dl ga prav me ne mo ““g].‘;k..,,,.ministl'skt'!“ predsed- drzave so na sliki zaznamovane
tilo pri njegovem velikem deiu.{niku Asquithu se je takole izra- s ¢rno barve. Driave, oznaéene s
Vo tajnik Garrison odpotu-| zila: Rada hi videla, kak érnimi  pikieami, so deloma v
genernlom F. M. Wea-| obraz bo )m;»r::-\'il, ko bo zvedel, oblasti  kounstitucijonalistov, do-
povel inikom zvézne obredne’ da hom val:? imeti v .\'.-\V.an. Zint R R re ok i 0 e, AlRE LY,
riiler s New York, odkoder| ku predavanja. On je najvedji v rokah Hnerts in njegove tako-
8t sta podala v Panamo. Tam |ignoranta, kar sem jih kedaj vi zvane federalne vojske.
” » vriil zndnji ogled, makavjOela. o T AR e e e
ho prediozilo nafrte za utrd-! V -Battery jo je velikanska P E tn“ ' I M h-k
ho celd ;v.llr.|‘:.~'n-- ZOTe, ‘llnll(i}i"-‘l u]n'-inﬂva u;n'du-’mnn pn- [ﬂces a ' ‘ Z e | e.
Garrison se Je danes izrazil o' zdravila e o R
porotanem sporu med polkovni-| Nadsufrave ka je hila zelo za- & s A <
kom Goethalsom in governerjem | dovoling s Txrtnm Ji” Sta;””"_““jw'” Izvedenci izjavljajo, da se je do- Na krovu pMa : i e ;
Metealfom  glede drZzavne obla- na Ellis Islandu. vedlo telesu strup malo pred dospelo vCeraj v Zdr. drzave pre-| Lipskem je uslo osem levov in
"l katera s Do ustanovila & | TNoeoi ho predavala v tukaj- *smrtjo. Prevojeni organi. | ko 400 beguncev.
panamsko ozemlje M'-'”' "“”‘""' fnjem Madison Sq. Gardenu, 25. | o
nike Goethalsa je oznadil *‘kot okt. se poda v Cleveland, O.. na- R 2
xoncentrirano idejo viade.” kar se zopet vrne v New \"ork. Plymouth, Mass., 20. okt. Mexico City, Mehika, -0' Okt
Za povsem gotovo e vn:nr;nx.‘} Tudi predsednika Wilsona bi Podadmiral Joseph G. Eaton ]P‘("“"‘ll l'r‘“_““f'o ‘l““" J€ ‘Jlel
da bo kongres odstavil komisi o rada ohiskala — je rekla — tody|"mrl na strupu  katercga se n?u"\: 'IOI'N‘OHU 43 -\’t‘mk‘"" n jih ;’"
ter Jo nadomestil z governs rjenul o pod tem }H".'-:th'ill. ¢ bi me Je zavdalo v ¢asu Sestih ali usuuh}(-ll‘zal kot.t':lll.‘(‘. I't‘ml“““"“ se 1";'
Nads s¢ domneva, da se Je | Specialno i'”‘"”'“: ur pred smrtjo. Bil je v tem ¢a-|ce U!'Vl'il"f“ napada 'h*dorul'nll
Metealfa poslalo v Panamo z na- su tudi nezavesten. ('"t'.'\‘*‘"“ku \'!.{1«111 e t.aku.): 29
y ‘ da se ga napravi za go- Tako se glasi glavna izjm-a‘ln'mla na mehisko zunanje mini-
vernerja. O imenovanju se je )‘,"i A Ehbnesr . et zdravniSkih izvudvucv\:: katere strt\\\'o lfl'.Z'ilhh‘\a]ﬂ'}:)0]‘01"0 var-
porocalo, a e hila vest '“'““'““'i 2 Je najelo javno - obtoinistvo, da|nost za svoje podanike. ') .
rana London, Angli a, 20. okt. — okrepi obtezbo, dvignjeno proti Postopanje goumtala _\ ille je
Na tedenskem zborovanju ‘Wo- udovi zamrlega, katera je .t:q'cl;:j'i\"k!‘iljllﬂ cudno; doéim je (-](?pl.l-
mens Social and Political Union’| ohtoena. da je umorila svojega|stil vsem Amerikancem O(lll.l 1z
Trije avijatiki v smrt. se je odigral danes praveat dra- soproga. -i'nl':‘.“"ntl.' je _l:l'id'w'.u] zgoray ©O-
Epinal, Franecija, 20, oktobra ”m,””"“ i‘r!l-)l‘: Y. «l\‘ornuO s0 Nadalj» obtezuje obtozéno iz-| menjeno .'ﬁh'\'llo‘.\t"lll(‘l‘\'. skoraj
Porodnik Garmier in neki vojak | Prinesli na llu.\llinl(-’l sufragetko| java  nekega Henry M. Cates. | ravno mlnkov Fr.;nn-nzm'.- ﬂdva-
sta se danes na nekem polety | Anmo Kenney, ki je vsled stra-| proti kateremn se je izrazila Mrs. | najst --\"!-?"4"/_50\' in nekaj Span-
smrino ponesredila. Padla sta iz | dalne stavke tako oslabela, da je Eaton, da si zeli, da bi skorc[2ev. V S‘lll"d,]lf, da hl. federalei
vidine 800 Frevljev, ker je naen-|morala ostati skoraj mesee dni v| umri njen soprog. <opet poskusali zavzetl Torreong
krat zastal motor. i postelji. Na nosilnici je leZala Doéim so izpovedali zdravni-| o pusiil talee usmrtiti. i
Slicen sluéaj se je pripetil kor- | Depremiéno in je zamoglo sprego-|iki izvedenei, se je Mrs. Eaton Kaj bo §lm'ilo zunanje mini-
poralu  zrakoplovnega oddelka | voriti le par hesed s svojimi to- opetovano ugriznila v ustniee. | strstvo Se ni znano.
Dautroche, kateremu se je odlodil | variSicami. Veckrat pa se je tudi smejala. San Diego, Cal, 20. okt. =
motor od stroja. Aeroplan je pa- & ako so kaki njeni znanei izpove. | Véeraj Ve dgspelo sem s parni-
del v reko Mosel in avijatik je dali proti njei. V sploinem pa ni| som “*Buford™ prvku“-l()f) mehi-
utonil Dva stara petelina. izgubila samozavesti in miru, ka-| *kih beguncev. Med njimi se na-
Pariz, Francija, 20. oktobra. —|terega je kazala Ze spodetka haja “1.‘“ vee “tﬂ_"‘d".lh oseb.
72letnj general Bose je pozval na| Profesor Whitney in prof. Washmgt.oxg, D. C., 20. okt. —
Med kozaki divja kugs. dvoboj pet let starejiega genera-|Baleh sta preiskala notranje or-| PrZavni tajnik Brya.n se ne h’o'
Petrograd, Rusija, 20. oktobra.|la George Florentin-a, velikega gane zamrlega admirala ter sta|udelezil “Sfmthorn (_(-)mmorc_wl
V' Novostrovsku, nekem pred-|kaneleria reda Castne legije. | na podlagi analize izjavila, da se kongresa, ki se !’0 vriil od 27 do
mestin Nove Cerkeska, glavnem | Vzrok spora je bil, da je Floren- je naslo v telesu 16 grains arze-|31. okt. v Mobile, .»\.Ia.. 26. okt.
sededu donskih kozakev, je iz-|tin grajal grajal Bosca., ker je|pike. Profesor Whitey je nadalje|bodo nam.rc(- v Mehiki pre.dsed-
bruhnila kuga. Dosedaj je umrle |slednji nosil neko vojaiko zname- izjavil, da so bili glavni organi| tiske vol{tvo in. zategadel) mu
11 oseb nje. takoreko® prepojeni z arzeni-|nikakor ni mogoce odpotovati za
kom. dalj ¢asa z Washingtona,

odpluje v sredo

Cmnﬂwz

Za posebpe
samo $4.00 vef sa
drﬂ-l-

I
3
i

Krasnil in brzl parnik
(Avstro-American proge)

MARTHA WASHINGTON

voinja do Trsia same 13 dal.
do'l'uh-lilhb

kabine (oddelek med II. in IIL
ocirasie, su otroke polovica,

Veinje listke jo dobiti pri FR. BAKSER, 83 Cortlandt Bt., New York. ‘
-m | et Bt Tt @ R e 7t (BB et
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Nasel sestro umorjeno.

Milwaukee, Wis., oktobra.
Nié slabega éuteé se je podal da-
nes polieijski poroénik® William
Maas v mrtvaSnico, da pomaga
coronerju pri identifikaciji neke
umoriene Zenske. Malo poprej je
bil prisilil morilea, nekega Harry

20.

dne 29. oktobra

- $37.00 Darrow-a, da je priznal grozni
- « -« $38.18 ¢in. )
& 1a $38.08 V svoje stragno presenecenje

i pa je spoznal v mrtveen svojo e-
dino 52letno sestro, Mrs. Emily
Will. Darrow je priznal, da je u-

Jbil svojo Zrtev zavratno s svince-
no cevjo.

.,a’

P T o T

Schmidt pravi, da je kriv,

Ko so véeraj pripeljali duhov-
nika Schmidta, ki je razkosal svo-
jo ljubico Aumuellerjevo, pred
veliko poroto, je stopil k sodniku

Malone, rekoé: ““Jaz sem kriv!”’
Njegov zagovornik ga je hotel
prekiniti, toda bilo je prepozno,

ker je morilee ze pripoznal svojo
krivdo. Zagovornik Koelble se je
izrazil, da ga ima zagovornistvo
““za nekrivega’’, ker je svoj &in
izvrsil v blaznosti. Sehmidt je
imel ravno isto obleko kot pri a-
retaeiji; ker se noée briti, mu je
brada Ze precej narasla. V splos-
nem zelo slabo uglodl-

P R e N Y - TR

Svanska zmaga.

Madrid, Spansko, 20. okt.
Sodet po novih poroéilih iz Ma-
roka so premagali Spanci v veé
bojih  Maure in zavzeli preec]
vaznih postojank. Spanei imajo
samo dva mrtva in nekaj ranje-
nih.

Lep dar.

Buenos Ayres, Argentinija, 20.
okt. — Za sprejem Thedora Roo-
savelta se vrie tu obseine pripra-
ve. Zidovske druzbe, ki _imajo
preko 40.000 &lanov, bodo

li¥neje do $50.00 v gotovini v prl

Nastop zime
v Zdruzenih drZavah,

——

sneg. Porocila o viharjih od vseh
strani,
—0—
CENE BOMBAZA,

—_—

ta tudi iztoku.
—0_

Na razliénih krajih je ze zapadel | Skrivna

Cene bembaza so naenkrat nepri-| Balkanska vojna
¢éakcvanc poskcéile. Zima se obe-|

Iz Avstro-Ogrske,
Ultimatum Srhiji,

orga.ni.z:;.cija. v zZvezi 8
‘‘Canadian Pacific’’. — Vladni
uradniki in policija.
—0—
NOVACENJE,

—0—
vzrok izselje-
vanja. Srbija ‘e poklicala svoje
cete iz Albanije.

— 00—

Kansas City, Kan., 20. oktobra.
Danes zjutraj je prvikrat zmrzo-
valo v tem letu v Missouri. l\.m-'
sas, Oklahomi ter tudi v sever-!
nem Texasu. V iztoénem delu!
Missouri je pudvl tudi sneg. V
Kansas (ity, J(Nph Spring-
field in \vd.tlm '\Iu, je padel to- ]
plomer na 27 stopinj ¢ez niclo.
New Orleans, La., 20. oktobra.|
Mrzli val, ki je naenkrat nastopil. |
Je vplival tudi na cene bombaza.
Danes zjutraj, takoj po otvorityi!
trga, so poskocile eene za celih $2 "
pro zavoj.

Duluth, Minn., 20. oktobra.
Cez noé je padla temperatura ta-
ko moc¢no, da je bila danes zju-
traj voda, ki prekipeva iz hidran- |
tov, poponoma zamrzujena. Iz o-|
kolice Tower, Ely, Winton se po- |
ro¢a o mocénih sneznih zametih,
Baltimore, Md., 20. oktobra.
V tukajsnji ul\ulul je divjal \u*-{
raj strasen vihar. Mesteee Cries-
field je bilo tako zelo prizadeto,
da je bil za veliko ¢asa ustavljen
ves promet. Prekinjena je iudi te-
lefonska in brzojavna zveza.

*

»
*

Vieraj zveder je divial v New
Yorku in okoliei vihar, ki je sem-
patam desegel hitrost 62 milj na
uro ob obali Long Island zaliva
Jje kot dvajset manj-
;lh ]ll(]ij. l\l S0 hilu Zusi\ll':nw. Vi-
soka plima je tudi poplavila ved
stranskih uliec na Coney Islandu.
Vremenskl urad obeta za danes

razdejal ved

mrzlejSe vreme.

Ustrelil sebe mesto vran.
Amsterdam, N. Y., 20. oktobra.
41letni farmer Wurz iz Paterson-
ville se je naslonil véeraj, ko je
stal na polju ter éakal na vrane,
na pusko. V prihodnjem trenutku
se je sprozila puska in vsa svin-
¢ena zrna so zletela farmerju v
desno oko. Bil je na mestu mrtey.
Umrli zapusSéa Zeno in dva otroka.

Zralkoplcvee se je ponesreéil.
Philadelphia, Pa., 20. oktobra.
Voditelj in dva potnika zrakoplo-
va “‘Pennsylvania II.”7 so danes
komaj usli smrti, ko je velikanski
balon zadel ob neko drevo.

Denarje v staro domovino

pokiljamo:
K. > 3
5.... 110 180.... 26.6
10.... 215
16.... 3.16
20.... 4.90
25.... 5.20
3C.... 6.5
35.... 7.35
40.... 8.30 200 .
45.... 930 260.... b1,1(
60.... 10.3) 300.... 618!
vee. 1136 850.... TLB&
60.... 12.35 400.... 818
65.... 13.40 450.... 9%.0(
70.... 14,40 §00.... 102,21
75.... 15.46 800.... 1227
80.... 18,45 700.... 143.1
veee 17.45 % {g.g
veoe AB:4S ... 184,
\00.... 20.45 1000,... 204.0t
10.... 22.50 2000.... 407,00
120.... 94.66 5000. . ..1017.0¢

Poktarina je viteta pri teh svc
tah. Doma se nakazane svote po
polnoma izpladajo bres vimarj
odbitka.

Na¥e denarne po#iljatve razpe
filja na zadnje posie e. k. poktn
hranilniéni urad na Dunsju v na)
krajiem &asu.

Denarje nam poslati je majpn

porofenem ali registriranem pis
mu, velje mrmeske pa po Posta
Money Order ali pa po New Yor)
Bank Draft.

FRANK

92 Cortlandt St., New York,

poklonile pisalno ploséo.

| teni

N.Y
$104 St. Clair A uo.Nl
m&

Dunaj, Avstrija, -—
(“Canadian Paeific"’ afera posta-
Ja z vsakim dnem zanimivejsa.
V njo so zapleteni visoki in naj-
visji krogi. Véeraj so odpustili
iz sluzbe nadkomisarja parobrod-
ne sekeije, sedaj se pa slifl, da
bo odstopil tudi trgovinski mi-
nister dr. Sehuster pl. Bonnott.

Sem je bilo  poklieanih
glavnih uradnikoy *‘Canadian
Pacifie’” Xkatere bodo zaslisali
glede izseljevanja vojasdine ob-
\P/mh oseb,

Dunaj, Avstrija, 20. okt. —
Kakor poroca “‘Zeit”, so zaple-
v ““Canadian
ro stirje vladni uradniki. od teh
sta dva v trgovinskem ministr-
stvu, veliko galiSkih policijskih

20. okt.

vel

Pacific’’ afe-

1ur.nlml\0\ in precej drugih oseb

v drZavni sluzbi.

Agentje so v sporazumu z raz-

razliénimi oblastmi spravljali v
(Canado mladenice od devet-
najstega do dvajsetega leta in

Jih tako odtegnili vo alki suknji.

Gotovi krogi so prepriéani, da
gre v tem slucaju za dobro or-
gaunizirano druzbo, ki Je imela
razpete svoje mreZze skoraj po
celej monarhiji.

Za zadevo se zelo zanima tudi
cesar in je odredil, da se morajo
vse izseljeniSke pisarne natanéno
pre dask: ati.

Gospodarske razmere so se
zadnji ¢as posebno v Galieiji zelo
poslabiale, Yzrok tega je mobili-

| 7acija in balkanska vojna. Ker

'udje nimajo doma
se trudoma izseljujejo.

Pred kratkim je bila izdana
postava, da se mora rekrutski
kontingent znatno zvisati, toda
vojaske oblasti zadenejo pri iz-
biranju rekrutov velike tez-
kode, ker se veéina mladih in za
vojaséine sposobnih 1judi nahaja
v Zdr. drzavah oziroma v C
nadi.

Belgrad, Srhija. 20. okt.
Srbska vlada je danes sporodila
evropskim velesilam, da je zapo-
vedala svojim Cetam oditi iz Al-
banije. Bodota meja med Srbijo
in Albanijo bo ona, ki jo je odlo-
¢ila londonska mirovna konfe-
renca po prvi balkanski vojni.

To se je zgodilo pod uplivom
ultimata, katerega je poslala Av-
strija Srbiji.

obstanka,

na

a-

Iskanje torpeda.

Philadelphia, Pa., 20. oktobra.
Sele sedaj se je zaznalo, da se je
izgubil pri pred kratkim vrieéih
se poizkusnih voznjah neke nove
kitajske krizarke izstreljen tor-
pedo, ki ima v sebi zadosti eks-
plozivne snovi, da poZene v zrak
par parnikov, ki se nahajajo v
pristaniSéu. Neprestano is¢ejo ne-
varni projektil, o katerem se do-
mneva, da lezi kje na dnu Dela-
ware-reke,

Poizkusne voZnje so se udele-
zili tudi kitajski mornariski dast-
niki, ki so bili povsem zadovoljni
s poizkusi. Da se preizkusi cev za
torpedo, se je izstrelilo torpedo,
katerega pa niso mogli ved najti.

Manj mrtvih kot se je domnevalo.

Mobile, Ala.. 20. oktobra. — Ko
so pospravili razbite dele vlaka,
ki je bil skoéil iz tira, se je izka-
zalo, da je naslo smrt pod razva-
linami le 17 artileristov. Nadaljni
103 so bili tezko ranjeni. Splo&no

’se sodi, da je vozil vlak prehitro,
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Johnstcwn, Pa, Tu smo
spremili k veénemu poéitku roja-
ka Antona Modica, doma iz lva-
njega sela pri Rakeku. Star je bil
38 let. Tu je bival Ze nad 22 let.
Dne 14. oktobra je padla v pre-
mogokopu skala nanj in ga ubila.
Tukaj zapuséa Zeno in sedem o-
trok, katerih najstarejsi je star
13 let, najmlaj§i pa tri mesece.
Nad vse Zalosten je bil prizor, ko
smo ga pokopali v tujo zemljo
daleé proé od domovine. Pogreba
se je udelezilo tudi par druStev.
S pozdravom — Sosed.

Waukegan, IIl. — Tukaj se je
poroc¢il 12. okt. jako priljubljeni
rojak J. Zeleznik 2z gospodiéno
Rozmanovo. Oée Rozman je bil ta
dan gotovo srec¢en, ker je izroéil
Ze svojo &etrto héer postenemu
mladeniéu. Zenin je doma iz Za-
plane nad Vrhniko, nevesta pa iz
Bevk, Bilo sreéno! — M, Ogrin.

Humboldt, Ariz, — Tukaj nas
Jje kakih dvajset Slovencev in
Hrvatov; veliko je Poljakov, Ita-
lijanov, najveé pa Mehikancev.
Dosedaj se je delalo vsak dan, ka-
ko bo zanaprej. nam ni znano. Tu
je mala rudotopilniea in &istilni-
ca rude, Dne 4. avgusta je priSel
semkaj rojak Mat. Moravee iz
Butte, Mont., hote¢ si nekoliko
premeniti zrak, ker je hudo bo-
lan. Pred kratkim smo ga spra-
vili v bolnisnico, kjer pa najbrze
ne bo okreval. — Josip Starasi-
nié.

ZniZanje carine za ame-
- riske ladije.

L g —0—
Vsled neumornega prizadeva-
nja zakotnih politikov. ki deluje-
Jo Ze leta in leta za podporo ame-
riskega parobrodstva, je bila
sprejeta v Underwoodove tarifno
predlogo doloéba, da se dovoli u-
voznim predmetom, kateri pride-
jo v dezelo na ameriskih ladijah,
petodstotni popust na earini. Pri
tarifuih posvetovanjih v senatu
se je to doloébo értalo, ker so v
zadevah mednarodnega prava do-
bro podkovani senatorji natané-
no spoznali, da bi bila taka do-
lodha proti obstojeéim pogodbam
glede enakopravnosti v parebrod-
etvu, Cudno je, da se je dal pred-
sednik Wilson pregovoriti, da je
odobril te doloébo, pruli kateri j('
sprva nastopil, dasiravne je mo-
ral tudi on vedeti, da bi fa tak
nacin maskirano subveneijonira-
nje ameriskega parobrodstva na-
sprotovalo vsem tradieijam nje-
gove stranke. Predstdnik prizna-
va, da se te doloébe ne sme upo-
rabiti, ako je protivua obstojeéim
pogodbam. DBrani se pa spraviti
to doloébo tarifne postave Se en-
krat pred kongres, ker bi pome-
njalo to isto kot zopetno otvori-
tey tarifuih debat, ki bi morda
ogrozale volno in prosti
sladkos

Formelno se bo najbrz ta pet-
odstotni popust na blago, ki pri-
de v deielo na ameriZkih ladijah.
v tarifni postavi pustilo. Uvaze-
valel takih predmetov, ki ne bodo
prisli v dezelo na ameridkih ladi-
Jah, se bedo sklicevali na pogodbe
ter zahjevali iste ugodnosti. Visjo
earino  hbodo pladevali s prote-
stom, dokler ne bodo zvezna so-
diséa ugotovila status takih pred-
metov, kot se je to zgodilo pre-
teklo leto glede uvoza papirnega
blaga.

Predsednik Wilson je eelo pri-
pravljen pustiti eelo stvar kot je,
in sicer na ta nadin, da se zauka-
ze¢ zakladniskemu uradu sistirati
doloZbo ecarinskega popusta. Te-
mu se¢ pa upirajo razni kongres-
niki m veliko pozornost v tem o-
zirn je vzbudil govor zveznega se-
natorja Martina iz New Jersey,
posebnega ljubljenca predsednika
Wilsona. Ta senator, ki je novi-
nee v kongresu, je Sel eelo tako
daleé, da je predlagal, naj rajse
prekliéejo ZdruZene drzave vse
trgovinske pogodbe kot pa opu-
ste protefiranje ameritkega paro-
brodstva. Tem nesmiselnim izva-
janjim se je pripisovalo posebno
vainost ‘raditega, ker se je do-
mnevalo, da daje senator Martine
izraza naziranjim predsednika
Wilsona. Kaj takega je pa komaj
wisliti in vilek budalosti bi bil,
ako bi se v sedanjih nepovoljnih
razmerah, ki ovirajo gospodarski
razvej ZdruZzenih drizav, _izzvalo
fe earinsko vojno z drugimi na-
rodi.

prosto

Lahkofivec.

“Kako je denzr #udno razde-
ljen! Ravmo tisti, ki imajo naj-
ved kredita, ga ne rabijo.”’

.Ministrant Jokec,
—0—
Spisal Ivan Cankar,
— &
(Dalje.)

Sel je ob rosnem, solnénem ju-
tru iz parka, na polje, v gozd.
Hitel je, da bi ubezal gradu in ve-
sel je bil, ko se je skrilo zidovje
za park. Cutil je, kako je njegovo
sree bolj mirno in bolj éisto.

““Morda Se ni vse izgubljeno,
morda je Se kje lepota in upa-
L PR o

Solnee je bilo topleje in je po-
susilo roso. Kraj gozda je legel
gospod Edvard v travo, ki je bila
Se sveza in hladna, in je gledal
v dolino pod seboj. svetlo in pro-
strano,

‘““Morda je Se kje lepota...”

1z gozda je prislo dekle, Se o-
trok. Bosa je bila, obleéena v
kratko krilo in v jopico s kratki-
mi rokavi. Gospod Edvard ji je

 pogledal v obraz in vztrepetal.

Tam je bila lepota.

“Dobro jutro,
vard!”’

Vstal je; neZna, bela lica so se
smehljala pod njim, velike rjave
oéi so mu gledale v obraz.

“Kako ti je ime?”’

“Tinka mi je ime;
sem nesla ofetu,”

Gospod Edvard je hotel govo-
riti, povedati je hotel nekaj zelo
lepega, toda jezik mu je bil teZak
in len in kolena so se mu tresla.

*“Z Bogom, gospod Edvard!’’

Prijel jo je za roko.

“*Polakaj, Tinka! — Ali molis
zveder)"’

“Molim.™

“*Jaz ne, nikoli nisem molil. In
¢e bos molila noeoj, se spomni Se
mene. Ali se bos spomnila?”™’

Njen obraz je bil nenadoma ze-
lo resen in materinsko so pogle-
dale rjave ofli.

**Spomnila se bom.”’

““Reci: za gospoda Edvarda!”’

“Tako bom rekla!’’

Drzal jo je za roko, za rjavo,
raskavo, gledal je na njena bela
lica in velik, velikono®ni mir je
bil v njegovem sreu.

““Kako si majhna, Tinka!’’

Zardela je, obraza pa ni pove-
sila in gledala mu je veselo na-
ravnost v oci.

Tudi on je zardel. *“In kako si
lepa, Tinka!"’ je hotel reéi, toda
zacéutil je v sren, da bi bil greh.
“In kako si — dobra!”’

Njena roka je vztrepetala v
njegovi in on jo je izpustil.

‘“Ne pozabi, Tinka, kar si ob-
ljubila!”’

‘“Ne bom pozabila, gospod Ed-
vard!”’

Ti&ji je bil njen glas in neodlo-
¢en. Sla je in se ni veé ozrla. Go-
spod Edvard je gledal za njo, do-
kler ni izginila, majhna in drob-
na, v svetlem polju.

Veselo in razposajeno, vse veli-
konoéno je bilo njegovo sree in
zavriskal bi bil naglas od radosti,
ki jo je obéutil prvikrat. Z lahki-
mi koraki in vedrim obrazom se
Je vrnil v park. . = )
“‘Kaj mi drugi ljudje? Kaj mi
njih Zivljenje, €isto ali umazano?

gospod Ed-

zajutrek

Nad njim sem jaz in zunaj nie@; pravi,

’ »
ni veé mogodce, da bi se me dotak-

nilo!””

Ko je priSel domu, je poljubil
materi roko; ves zardel in vesel
Jje bil njegov obraz, mati ga je po-
gledala in se zacudila...

*To je bilo spomladi...

prvikrat obéutil slast hrepenenja;

panje in verno priéakovanje.
Vzbudil se je o velikononem
jutru in ni bil vesel. Ne kolata,
ne pirahov, ne pomaran¢. In dru-
gi fantje imajo vsega dovolj —
potie, pisanih piruhov, pomarané
v izobilici. Toda njegovo sree je
bilo mo¢no in ni poznalo Zalosti,
ker ni poznalo veselja.

Ozrl se je na Tinko, ki je pri-
§la od jutranje mase, — in glej,
Tinka je jokala.

‘*Zakaj jokas, Tinka?”’
Zat¢udil se je zelo in Se bolj se
je zaéudil, ko je prisla Tinka k
njemu in ga je pobozala po obra-
zu in so kapale na njegova lica
njene solze.

““Ti ubogi Jokee!
majhen!”’

Jokee je bil nekoliko hud; ni
se mu zdelo, da je manjsi od Tin-
ke.

“‘Zakaj pa joka$, ker sem maj-
hen?”’

“Tako majhen si Se, Jokee, in
komaj ves, da je danes Velika
nedelja!”’

“*Vem, Tinka! KXedaj sem Ze
vedel! Poglej, kaksno solnee je
zunaj in kako Ze potrkavajo! Kaj
ni to Velika nedelja?’’

“To je, ti dobri Jokee! — Am-
pak Se lepSe bos Zivel, vse lep&e,
Jokee! Ni mogode, da bi se ne u-
smilil Bog!”’

Jokee je zaslutil, zakaj je Tin-
ka zalostna.

“*Saj ni potreba piruhov, kaj bi
z njimi?”’

Tako si Se

bilo z njimi in komaj je izprego-
voril besedo, si je zaZelel pisanih
pirnhov in svetlih pomarané.

“Ti dobri Jokee! — Glej, ne-
ko¢ smo imeli piruhov in poma-
ran¢ in tudi kola¢ smo imeli. Ti
se ne spominjas veé. Takrat smo
imeli Se mater. Tudi nanjo se ne
sfpominjas.’’

Pogledal ji je v obraz z resnimi
oémi, toda ni je videl, gledal je v
veliko daljavo.

““Spominjam se nanjo, Tinka.
Tako lep je bil njen obraz kakor
tvoj. Samo enkrat sem jo videl —
in se spominjam nanjo...”’

““In kakor je bilo takrat, tako
bo fe nekoé. Jaz vem, Jokee, da
bo§ imel piruhov in pomarané in
vsega v izobilici. Ne bodi Zzalo-
sten!””

Vzbudil se je oée; Jokee je
vstal in se je tiho napravil in je
Sel k veliki masi.

Kadar je gledal na veliki altar,
ki je bil ves v zlatu, ves v luéi
brezstevilnih sveé in zavit v me-
glo opojnega zlahtnega kadila, se
je odprlo njegovo sree in zaslutil,
skoro zagledal je veliko bleseco
daljavo do nebes. Duhovniki v
bogatih, tezkih ornatih so hodili
ob oltarju, v blei¢ec¢i megli, v lu-
¢i zlata in sveé, in ni¢ pozemske-
ga ni bilo veé na njih Nié veé se
ni mogel spomniti, da je sreéal
kdaj na cesfi starega Zupnika v
dolgi starinski suknji in s palico
v roki; ni spoznal kaplana, ki ga
je videl tolikokrat v Soli, tudi ne
duhovnika s podruZnice, ki ga je
videl véasih na veliki cesti v blat-
nem koleslju, z vpreZemim suhim
kljusetom. Iz drugega kraja so
bili, drugi ljudje — ne veé ljud-
Jje. In mimo njih in med njimi so
hodili ministranti v dolgih rdeéih
haljah, s &ipkastimi srajeami éez
halje in rdeé¢im ovratnikom na
srajei. Kropilnik v roki, kadilni-
co, velike masne knjige z zlatim
krizem. srebrne kangljice za bla-
goslovljeno vino. Tudi oni so bili
zaviti v bleste¢o, diSefo meglo in
tudi njih ni spoznal. To niso bili
ve¢ tisti veseli, glasni fantje, ki
so se hodili kepat v potok in ki
so igrali v nedeljo za cerkvijo
‘“moza ali eifro’’. Se v obraz jim
niso bili ve¢ podobni;- sveta Iné,
ki je sijala nanje, jih je prestva-
rila; Bog jih je videl. In vsega
velikega hrepenenja vredno je
njih Zivljenje.

To je bilo spomladi, o Veliki
no¢i, ko je Jokee zahrepenel ter
se v tistem tremotku sam prestra-
sil svojega hrepenenja.
‘‘Nevreden sem... greh je!”’
In sklonil se je globoko in se
trkal na prsi, ko je vzdignil Zap-
nik telo Kristusovo...

Po masi se je oziral po Sotorih,
kjer so se svetile pomaranée in

ladi.

“‘Da bi le vedel, kakina je po-
maranéa; sladka je paé, kako bi
bila dgugade tako lepa? Tn Tinka
jih bom imel nekoé, po-
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Natanko je—vedel Jokee, kaj bi

e,

marané in piruhov... in Ti
se nikoli ne laze.”’ j
Gledal je od daleé in si ni upal ;
blizu. Zavzdihnil je in je Sel da-
lje; in ko je priSel mimo cerkve,

-

lu¢i in Jokeu se je zdelo, da je Se
nega vonja. Odkril se je in je po-{t

belo roko.
*“Cegav pa si ti, fant?”’
% Drvarjgv. &

glasi se!”?

dal Jokeu desetico in je Sel.
Jokee je stal, tiS¢al je deseticoli

re¢im obrazom in je prijel Tinko
trdo za roko.

“Tinka! Na, Tinka! Kupi po-
marané in pirnhov! Nisi se zla-
gala; jaz sem vedel, da se nikoli
ne lazeS! In veS, Tinka, ali ves, da
bom ministrant? Zupnik sam je
rekel ; rekel je: zakaj ne gres mi-
nistrirat? Videl me je in je kar
rekel! Tinka!”” -

Obraz se mu je smejal, oéi pa
s0 mu bile vse solzne.

““Saj sem rekla, Jokee, da te
bo Bog popladal!®’

In v novi, preveliki radosti je
zahrepenelo silno njegovo sree;
spoznalo je nenadoma, teésnobo
zivijenja in je zakoprnelo z ver-
nim upanjem v veliéastno prihod-
nost,

“Tudi jaz sem vedel, Tinka,
tudi jaz sem vedel! Zdaj vem:
saj ni potreba, saj ne sme biti, da
bi bilo zmirom tako Zalostno! Ne
sme biti, da bi 1. zmirom jokala!
Tinka, kako si ti majhna in ubbo-
ga! Ampak glej, jaz bom zdaj
kmalu ministrant in potem se bo
vse tako lepo izpremenilo. Samo
zaradi tebe, Tinka, ker si tako
dobra!™’

In Jokee je sanjal o Veliki no-
¢i velike sanje. Ministrant in na-
to Zupnik in nato skof — in vse
se je izgubilo v blesée¢a nebesa
ki so se syetila pred njim in niso
vee ugasnila. :

Poleti je hodil 2z oéetom v
gozd: na jesen je dobil drobno
knjizieo in se je ucil latinSéine.
Nastopil je svojo imenitno, pot. ..

Tako je bilo spomladi...

In spomladi je bilo, ko se je
vratala Tinka iz gozda z Zareéim
obrazom in s sreem polnim slad-
kega, Cistega hrepenenja. Stopila
Jje na prag in takoj je videl Jokee
radost na njenih licih in vesel mir
v njenih oéeh.

“Kaj pa se ti je zgodilo, Tin-
ka?”’

Sklonila se je k njemu in oci
s0 se ji zasolzile.

“*Ni¢, Jokee! Ne izprasuj!™’

Jokee ni izpraSeval, toda spal
ni dolgo tisti vecer in vedel je, da
Tinka ne spi.

Gledala je v temo in v temi je
videla obraz. Lep je bil in bled in
velika Zalost je bila na njem; in
lepe ¢rne o¢éi so gledale nanjo in
proénja je bila v njih: ‘‘Usmili
se me, moli zame! Reci: za go-
spoda Edvarda!”” — In sklenila
je roke, toda k Bogu niso Sle be-
sede, Sle so k njemu, ki je bil ves
zalosten in je prosil usmiljenja...
Zaspala je'in v sanjah je stal pred
njo in se je je dotaknil z liei in
ustnicami. Trepetala je pred njim
in strah je bil v njenem sreu, se
ga je oklépala okoli vratu in ga
wi izpustila. .. zjutraj je tre-
petalo vee njeno telo, lica so ji
zarela in njene ustnice so bile su-
he, kakor od poljubov. Zakrila si
je obraz od sramu in kesanja,
njeno lice pa je hrepenelo bolj
vrodée nego poprej in je bilo pol-
no neizmerne radosti.’. .

Spomladi je bilo, ko sta se iz-
prehajala po parku, v senei viso-
kih kostanjev, Tinka in gospod
Edvard. Izprehajala sta se roko
v roko, on velik, slok in gospo-
ski, ona majhna, bosa, vsa skrita
v senci, s

_““Molila-si zame, Tinka, zato je
takoj ozdravelo moje srce. Takrat

me prijela za roko.” :
Izza drevja so se svetila okna,

ka se je oztla tja in n1 ji bilo ve-
selo pri sreu.

Hudo bi mi bilo zdaj sami.”’

za roko in
veé!”’

fmeni neprijazno... samo vas|
poziam, gospod Edvard. Ce bi
bila sama, bi se me upala hodltij
tod; kakor v cerkvi.,.”

svobodo, — Tinka,
menel’’

**Ni kakor v cerkvi tukaj, ni

sveto! Grd je ta kraj, Tinka, in
MI: tvoJe uoge ga bodo blagoslo-
vile!™

“In tam za okni. tistimi veli-|

s0 se odprle stranske duri in Zup-|kimi, tam so pa¢ prostrane sobe...
nik je stopil na ecsto. Na njego-[Nikoli 3e nisem videla gosposke
In spomladi je bilo, ko je Jokec|vem obrazu je bil Se odsev svete!sobe. ..’

““*Ni trcha, da bi jo vi‘dela; po-

njegovo hrepenenje pa je bilo u-|vsa Zupnikova obleka polna zlaht-|gledal sem sinoéi skozi okno v

vojo izbo in zdela se mi je ne-

Ijubil Zupnikovo tenko, koiéeno,'skonéno lepa. V teh velikih sobah
ne more ¢lovek misliti lepth misli,
né more sanjati éistih sanj, hiad-}
no in prazno je sree. Ce bi tebe
““Zakaj ne gres ministrirat? O-!ugledal v tej sobi, Tinka. za temi
velikimi okni, bi te ne videl, bi ne
In Zupnik je segel v Zep in je|poznal tvoje lepote. Sre¢al sem te
v gozdu in sem te ugledal takoj

n sem ti videl do srea. Za tem zi-

v pesti in ves se je tresel. Tako!dom) za tem hladnim, belim, &lo-
je uslisal Bog njegovo poboZno|{vek ne more Ziveti, ne more
hrepenenje. Hitel je domov z Za-|ljubiti.”’

‘““Koliko ¢asa Se?”’
“Tinka!’’
Nié se ne bojim, toda zdi se mi.

da ne more biti zmirom tako. Le-
zem zveder in si mislim : bilo je Se
nocoj, jutri se bo vse izpremenilo.

Ne bo ved tega vrta, tega gradu
ne, in tud: ne bo veé gospoda Ed-
varda. Vse je bilo kakor v sa-
njah..."’

“Jaz ne mislim mé, ker vem.
da bo zmirom tako in zmirom lep-
se. Jaz vem, da niso sanje; nobe-
den Se ni sanjal tako !epih sanj.
Res, Tinka, izpremenilo se bo, ku-
kor se izpremeni jutro v velik

no v senei; pokazem te ljudem,
lepo kikor si, in vsi se bodo za-
¢udili. Bolj bos moja tedaj nego
nocoj!’’

Tinka je povesila glavo in ni
odgovorila dolgo. PriSla sta do
lope in nista videla ved svetlih
oken. Mesee je stal nad hribom
in je sijal skozi gosto trto. Bel je
bil Tinkin obraz v meseéini in
¢udno izpremenjen, ne veé pozem-
ski; ¢lovek bi se ozrl nanj kakor
na bozje éudo in vedel bi, da bi
ga oskrunil s poljubom. In tudi
v njenem sreu ni bilo veé pozem-
ske misli.

‘““Ali bo kdaj drugale, ali bo
ostalo kakor zdaj, ali bo lepfe —
ni treba na to misliti, gospod Ed-
vard I*Nikoli veé¢ ne bom tako mi-
slila in tudi Zalostna ne bom ni-
koli veé. Zato, ker je zadost_i, ce
je én sam vecer tako lep. Ce bi
bila ena sama ura, bi mislila na-
njo zmirom in bi ne bhila Zalost-
na., da je minila,’”

Gospod Edvard je gledal njen
obraz in ni se mu zdel veé pozem-
ski; bil je kakor podoba. ki jo je
meseéina naslikala v noé: in tudi
njen glas, mehak in tih, je bil po-
rojen iz tihe, mehke noé¢i in v nje-
nih besedah je bilo spoznanje, ki
se porodi samo ob sveti uri in ni-
koli veé.

Prijel jo je za roko.

“Torej bo veéno.”’

“*In ti boS zmirom pri meni in
jaz bom pri tebi, kakor nocoj.’’

““Zmirom pri meni, gospod Ed-
vard, in zmirom pri vas, éetudi
vas ne bodo videle moje oé¢i.””

““Zalost je v tvojih besedah,
Tinka!”” %

‘“Ni¢ zalosti. Samo lepo je no-
eoj in ¢e nikoli veé ne bo lepo, za-
dosti je, da je lepo nocoj.”’

Gospod Edvard je razumel u-
dano zalost njenih misli in uprlo
se mu je sree, ki je bilo polno lju-
bezni.

““Ne tako, Tinka, ne tako! Ne
take veénosti, ki je bole¢ina ‘v
nji! Noc¢em te gledati v spominu,
pred sabo te hocem gledati! Za-
kaj ne zaupa$ v prihodnost, ka-
kor zaupam jaz? Sladak je ta ve-

¢er in jaz khocem, da ostane nje-
gova sladkost za zmirom!”’

Tinka se je nasmehnila.
““Za zmirom bo ostala!”’
““In da nikoli ne mine ta veder,

da bos pred menoj zmirom, kakor
si zdaj, in da bo zmirom tvoja ro-
ka v moji, kakor je zdaj!”’

¢“Zmirom!”’
Neodloéen in plah je bil njen

glas, v njenem sren pa je bilo u-
panje tako trdno kakor v njego-
vem.

Zakaj to je bilo spomladi.
Veliko je bilo njegovo upanje

sem bil zelo Zalosten, ampak ti si|in zmirom vedje, koje util v svo-
jem sreu njeno plaho, polzaupno
vero, ki je ni slisal iz njenih be-
gosposka, velika, neprijazna. Tin-|sed.

**Glej, Tinkas, saj ti'si moje trd-

no upanje! Nic¢esar ti ne morem
“Tako sem vesela, da ste me|dati, ti si mi dala vse! Jaz sem
pozdravili; toda... ni bilo treba.|bil siromak, ves uboZen in nesre-
| €en; predno sem- te ugledal. Zdaj
‘“Zakaj sami, Tinka? DrZim te{sem bogat! — Saj ne ves, Tinka,
te me izpustim nikoli|saj ti nié ne ves, kako Yalostno je
_|moje Zivljenje, kako nizko in si-
‘“Tako gosposko je tukaj, tako|romasno v teh velikih sobah! Tn
kjer so leZali kupoma medeni ko-|sveto; komaj da si upam stopiti{ni treba, da bi ti povedal! Oskru-
na pesek, ki je ves bel. Vse je tu-| nil ‘bi te in razzalil! Tinka, ka-|vral L
' ' dar pojdeva odtod, mnec bom jaz|in Sale¢ se z dekleti jedrimi!
tebe redil, ne te vodil v radost in|In s fanti, travniki, polji

ti bed vodila : vriska moja mlada 1j

!

podp. drustvo

svete Barbare

1L tajnik: JOHN OSOLIN, Box

1IL. nadzornik: ALOJZ TAVCAR,

Cily. Pa.

Drustveno glasilo:

dan. In tedaj ne bes hodila z ma-|

za Zedinjene driave Severne Amerlike.
Sedez: FOREST CITY, Pa.
Inkorporiranc dne 31. janwarja 1902 v dr¥avi Pennsylvania.

ODBORNIKI;

Predsednik: MARTIN GERCMAN, Box 633, Forest City, Pa.
Podpredsednik: JOSEF PETERN

L tajnik: IVAN TELBAXN, Box 707. Forest City, Pa.

Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box §37, Forest City, Pa.

NADZORNIKI:

Predsednik nadzornega odbora! KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfleld St., Pittsburg, Pa.
1L nadzornik: FRANK SUNK, 50 Mill St, Luzerne, Pa.

TOROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:

Predsednik porot odbora: PAUL OBREGAR, Box 402, Witt, IIL
1. porotnik:! MARTIN OBERZAN, Box 51, Mineral, Kans.
1L porotnik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler St., Cleveland, Ohlo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. J. M. SELISKAR, 0127 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.

Dopisi naj se posiljajo I. tajniku IVAN TELBAN, P. O. Box 707 v. Forest

B35 )
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EL, Eox 5 Willock, Pa. !
|

5
492 Forest City Pa. P4

299 Cor. N, — ra St, Rock Springs, Wye

“GLAS NARODA".

lica, dotaknile so se ustnice.
“Kamor pojdes?’’
“S tabo, Tinka!'!"’
““S tabo!™
To je bilo spomladi.

zeleno listje.
(Dalje prihodnjic.)

BRALCU MOJIH PESMI,
—

Ne ocenjaj. ..
Ne oeenjaj ostro stihov
mojih —, bralee mili,
vedi. da v uceni glavi
niso se rodili!
Meni uéne ure tekle
so na ravnem polji,
tamkaj pesmice kovala
sem pri dobri volji
Rime v hleva pri zivini
cesto sem gladila,

‘v kitice povila.

Njim merilo sem dajala
na zelenj dragi,

torej milo sodi stihe
moje —, bralee dragi!

Pridi, o temna noé. ..

“Pridi, o temna no¢,
daj mi zdravila,
bolnemu sreu ti

daj tolazila!

Pridi, s krepilnim me
spanjem potesi,

rev in gorja me vsaj
kratek cas resi!

V spanju mi blaZene
sanje podeli,

duSo le kratek hip
mi razveseli!

V snu naj vsaj spolnene
zrem zazeljene

nade, ki zame so

v vek izgubljene!
Pridi, o temna noé¢,
daj mi zdravila,
bolnemu sred ti

daj tolazila!

Pogum velja!
Pogum velja! Na delo,
izkazi v delu se moza,
in glej, da ti nezgoda prva
ne stare volje in duha!
Pogum velja! Z mahljujem enim
le bilka pade pod Xkoso,
da zvrne pa se hrast mogoden,
mu treba je udarcev sto.
Pogum velja! Na delo, brate,
trpljenja, truda se me boj,
¢im bolj trpis, garas, se trudis,
uspeh tem lepSi bode tvoj!
Vizmarska.

brate,

IZ PREPROSTIH CVETLIC...

Tz preprostih evetlie na polji,

iz poto¢nic modrih, belih kresnic

in maka veselorudecega

ti vije Sopek

moja mlada ljubezen.

In ta moja ljubezen do tebe
je sveZa kot polj in travnikov dih,
kot poljske cvetlice tako'je pre-

prosta,

tak preprosta je vsa in brez

greha,

kakor ta veéna priroda.

Glej, kak’ vriskajo fantje
krepko in razposajeno

v poletni veéer,

sede¢ na sena vozeh,
vraéajoé se domov

ubezen.

Nepostoj.

-

Ko je videla zalost v njegovih
oc¢eh, je priblizala svoj obraz nje-
govemu in skoro so se dotaknila

Vse-to je bilo spomladi, ko so
roze evetele in je Sumelo v parku

z vozom mlekarskim pred sabo

SPOMIN NA ANKO.

——

Ah, nikoli ne pozabim
tistega popoldne v parku,
takrat se je razodela
plaha tvoja mi ljubav,

In kramljala kakor vedno
o receh vsakdanjih sva,
nikdar nisem upal reci,
kar vse bitje govorilo

ti je moje in oéi

in evetlice, ki prinasal
sem zvesto ti jih vsak dan.

Ti pa mislila si v sebis

Ah, kako je fant neroden!
In gotovo se zasmilil

ti ubogi je Student.

In marjetico ob poti

si utrgala in Stela:

Ljubi me, ne ljubi, ljubi...

Jaz pa stal sem tam pred tabo
kot da zakopan sem v zemljo,
jezik bil je kot iz svinea,
spregovoril nisem nic,

Ah, nikoli ne pozabim
tistega popoldne v parku,
takrat se je razodela ;
plaha tvoja mi Ijubav,

.‘
|

Nepostoj.

MLADA MATI

Smejala meni si se v pest,
mi hlinila 1jubezen ti si;
toda vesela ni¢ vel nisi,
vzbudila se je v tebi — vest!
Zapustil te je Ijubi zdaj

in dete zibljeS, mlada mati;
toda zaman je Zalovati:
minulih dni ne bo nazaj!...

I. Valentinovidé.

KRETANJE PARNIKOY

KEDAJ ODPLUJEJD 1Z NEW YORKA

e —— gy

Parnix | oorross| v
St. Louis ...... okt. 24iSouthampron
Chicago........| ,, 25/Havre
Graf Waldersee| ,, 25/Hamburg
Olympic (novi)| ,,  28/Southampton
Kprinz Wilh...| |, 28 Bremen
Potsdam....... » 28 Rotterdam .
Finland....... » 29 Antwerpen
Martha Washingten| ,, 29 ['rst-Finme
France......... » 29 Havre
Fr. d Grosse »» 30/Bremen.
Baltic.ee.oo.... v 30l Live ]
Phibiladelphia.| ., 31/Southampton
i se. ot nov. 1/Hamburg
La Touraine..., | 1{Havre
George Wash, o 1|Bremen
Patricia........ %3 1 Hamburg
Majestic ...... 1 1 Southampton
NewAmsterdam| ,, 4 Rotterdam
Lorraine . = 5 Havre,
Zeeland........ »» D Antwerpen
Lusitania . e 5|Liverpool
Kromp. Cecilia| ,, tBremen
Kais, Aug. Vic| ,, C/Hamburg

Glede cene za parobrodne list-
ke in vsa druga pojasnila obrnite

Se na:
Frank Sakser,
82 Cortlandt St., Neyv York City.

NAZNANILO IN PRIPORO-
GILO.

Cenjenim naSim narofnikom in
ostalim rojakom v drzavah Mon-
tana in Wyoming naznanjamo,
da jih bode v kratkem obiskal
nas posebni zastopnik

g. ROBERT ROBLEK,

kateri je pooblaifen pobirati na-
rotnino za na$ list in knjige, ka-

kor tudi za vsa druga v naso stro-

ko spadajoca dela, vsled esar ga

rojakom v omenjenih drZavah
kar najtopleje priporoamo.
Upravnistvo ‘“Glas Naroda’’,
ROJAKI NAROCAJTE SE NA
‘GLAS NARODA”, NAJVECJI
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.

DRZAVAH:

- .
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~ CENENOST
VSE ZD RUZ2ENO V ZIRA S

Naéelnik v Borosevu, |

—_—0—
Napisal L. K. Fredrik.
—_——

I
Ivan Gondov. |

Snezeni vihar je razsajal okrog
male

AII‘\-"

Ea

hise Ivana Gonéova, nadcel-
majhnega vzhodnosibirske-
mesteeas Boroseva, in nasipal
Ju po vritovih visoke sneine zame-
te. Kdor je imel smolo, da je mo-
ral ob tem vremenu iz toplo za-

kurjene sobe, je moral skrbeti,
kako bo prisel po debelem sne-
gu, da ne obtadi v lljn'lu.

Ze pred dvema urama, ko se je

vrnil Ivan Gen€ov iz pisarne v
sVojo malo hl"\i"ll, j(‘ lciul h’l)'.'g'
tako na debelo, da jc' 8 tezavo

pregazil pot in se naglo preoble-
kel, du si ni nakopal nadleznega
prehlajenja,

Obesil je plasé, suknjo, hlace
nogavice na nizko pec
in pod vsakim kosom je nastala
precejinja mlaka. I

Ivana Gondova je minila potr-
pezljivost, Tako venda ne more
iti dalje. Trpeti ne more, da bi
mu tekel potok po sobi. Jezno je
vrgel casnik iz rok in stopal o-
prezno wimo miak k vratim.

Na njegov nejevoljen klie je
vstopila stara Katinka z razzalje-
nim obrazom, vsaj tako je umel

in debele

Ivan Gonfov gubo na &elu; kak
tujec bi se morda smejal nad ko-
miko, ki jo je kazal Katinkin o-
braz. A Ivan Gonéov m bhil za-
man v svoli mladosti prvih ele-
Fanoy vy l’vturhnrmL in to S\‘()jO

lastnost je obdrzal Se v pozno sta-
rost, in to Se celo v — Sibiriji.
Siecer ni bil Ivan Gondov ze v
starikavi dobi vkljub sivim lasem
in ¢etudi je'njegova nekdaj vitka
postava «obiia okornost.
Vendar je bila njegova postava v

primer: s starko &se

SV0JO

mladostna ;
stopil je k njej in jo potrepljal
PO rami,

‘Bo ze, ho, stariea’’
prijazno.
4!4:,»u~(1la
Frer

Proti svoji volji je zadobil njen
obraz jezno lice, Predno je mo-
gla odgovoriti, se je oglasilo
krepko trkanje na vratih.

Ivan Gonfov je vprasal: “Kaj
pa je vendar?" In stekel je v ve-
zo odpirat vrata, Starka je pome-
tala vodo.

Pri vratih se
‘Goncov :

**Pusti vodo pri miru, Katinka!
Prosim,  gospodje,
vrata. Da, da,
Katinka,
o,

je dejal
‘Tega vendar ne bo$
da bom plaval iz so-

Je oglasil Ivan

skozi desna
takoj bo Se vee,
sicer pa dobis vainejse
gospodje, bodite
zelo previdei, da se ne pretrese.|
All st Ze naznanil doktorju Niko-
Injevu, Pavel Pavlovic? Ne? Po-
temtakem mora eden takoj k nje-
mu, Umejete? Ne, ne potozite!
Kdo ve, kaj bo z ubozeem...”’
Naenkrat je onemel Ivan Gon-!
cov, ker vstopili so v sobo, kate-|
hil ravnokar zapustil okraj- |
ni nacelnik. Bila sta dva krepka |
ruska

Prosim,

ro g«

moenih rokah vitkega in slabot-|
no oblefenega moza. |
glavo Pavia Pavloviéu in
Starnickemu, da sta priSla s tem
bremenom v hiso. Kje sta ga ven-
dar pobrala? In vendar je uboZz-
¢ck ves moder, Se ustne so bile
bholj] modre nego rdeée,

Ivan Gondov se ni dolgo pomi-
8ljal. V nekaj hipih je slekel tuj-
ca iz premocdene obleke in hotel
ga je zaviti v toplo flanelino sraj-
co, kar se je tujee zavedel med
groznim krikom. O¢i je siroko od-
prl in prosil sedaj enega, sedaj
drugega ; pokril si je obraz z ro-
kami ter se spustil v tezak jok.

Ivanu Gonéovu je bilo zelo sit-
no. Sedaj ta tukaj joka, mesto
da bi pametno povedal, kaj mu
manjka, PoloZil je roko na njego-
vo suho ramo ter mu prigovar-
jal zaupljive, kakor je znal le
on.

Ko ni dosegel s prigovarjanjem
nicesar, je pomignil Ivan Gonéov
policistoma, naj mua pomagata
sledi mokro srajeo raz tujea. Cu-

Niko|fi!”
nor,
Gionéov. **
kakega tujea k meni?”’

lal™’
ostrim
malee se je bil pomiril. ““Pokliea-
la sta doktorja na karte. To va-
ma takoj potrdi.™

z vso svojo modjo. Policista sta
stala z odprtimi ustmi in bedasti-
mi obrazi; in naenkrat se je Ivan
Gonéov nefesa domislil in prijel
Jje policista za roko ter ju potisnil
skozi vrata.

**Sta Ze pridna’’, je dejal v ve-
Zi ter vsakemu stispil denar v ro-
ko. “*Kateri hoce zasluziti rubelj
in mklic-ati doktorja Nikolaje-

val
Ker sta bila obadva pripravlje-

na, je razsodil kot nekdaj Salo-
mon: **Oba skupaj. imata druzbo

in vsak pol rublja.”’

Nato se je naglo vrnil v sobo,
kjer je tujeu Katinka izmivala u-
mazan obraz.

Komaj je starka konéala svoje
delo in odsla iz sobe, je prijel tu-
jec Goncovo roko ter jo poljubil
in njegove ustne so se v pretrga-
nih besedah zahvaljevale. Gon-
cov se je nalahne iztrgal in mu
podal mehko flanelino srajeo, re-
kot :

“*Torej ste sedaj dovolj modlni,
da se preobleéete? Suho perilo
morate sedaj oble¢i. Za ta ¢as
grem v drugo sobo.”’

Iz tujéevih o&i je zasvetila is-
krena zahvala, ki jo je hotel tudi
izrefi. Ivan Gonfov pa je odma-
Jal s svojo osivelo glavo:

““*Moléite rajsi! Govorjenje vas
utrudi. In k temu 8e: Ljudem se
ne sme vec¢ povedati, kakor vpra-
54]0.

Vstopi! je v drugo sobo ter jo
zaprl za seboj. Ni videl, kako je
tujec pobledel; vendar je hotel s
tem povedati, da je tujea spoznal,
[van Gon¢ov je ravno tla&il svo-
Jo pipo, ko ga je poklicalo zopet-
no trkanje v vezo.

Oba policaja sta stala pred
njim in javila, da pride takoj
zdravnik in s skrivnostjo sta po-
rocala, da sta dobila obvestilo, da
se je posrecilo nekemu kaznjeneu
abezati iz Irmitska v smeri prot.l
Borosevu. Visoka svota Je laL[)l-
sana na njegovo glavo in da naj
jima doveli, da preisfeta tujea,
ker se popis zelo vjema z begun-
¢evo osebo,

Ivan Gondov se je prestrasil, a
znal se je prevladati, da policaja
nista nicesar opazila.

Vprasal je zelo glasno in na-
glo, da se mista mogla dobro za-
vesti? .

“Torej iz Irmitska je zopet
eden pobegnil? Kaj? In tiso® rub-
ljev je razpisanih na njegovo gla-
vo? Za vraga, lepa svota. A po-
vejta mi vendar, l\aJ hoceta, da
naj jaz ietam za njim? Cemu sta
prisla k meni? Na cesto bi morala
itil”’

Policaja sta se zafudeno spo-
rledala.

‘CA, l.ospod."

= \'nlwn a!’’ je zavpil Ivan Gon-
cov. ““Ali mislita, da prenocéujem
lo]mu ali zloéinee?

““Ne, gospod”, je zajecal eden,
drugi pa polglasno pristavil:

“Tujee, gospod.”’

““KakSen  tujee?’” se je silno
zacudil Ivan Gonéav. ““0O kom
vendar govoris?’’

‘“No, gospod, kaj pa tujee, ki

policista, ki sta nesla na|S¥3 ga donesla v tvojo hiSo?”

“V maojo hiso?”’

“D_a gospod, kaj ne leZi na zo-
Je pritrdil drugi.

“Grom in strela! Ali sem jaz
ali vi dva?’’ je kri¢al Ivan
Kdaj sta pa prinesla

“In poklicat sva 3la doktorja

zan)”’, je dejal drugi zelo zadn-
den.

““Vidva sta se gotovo opijani-
je razsodil Ivan Gonéov; z
otesom je zrl v daljo in

V istem hipu je stopil s teZavo

iz snega doktor.

‘“No, vendar Ze enkrat prides!

Menil sem, da pogines v tem vre-
menu,
partijo vista.’’

pa sem te povabil na,eno

Med govorom je moralo priti
malo prahu v Goufanovo oko, da
Je pomeziknil. Doktor Nikolajev
je takoj umel. Podal je prijate-
lju desnico ter menil: ‘Seveda. V
tem pasjem vremenm mne moreva

Jil se je, zaka] se ta upira temu

itak drugega poceti.”’

S “\‘

I

Policnl nista ver;eh woj!n
oéem. In vendar sta prinesla Iva-
nu Gonéovu v hido tujea.

‘“‘Sedaj lahko gresta’’ je dejal
prijazno Ivan Gonéov. ‘‘Idita na
cesto in iSfita begunea, ker pri
meni ga ni. Ta dva namreé trdi-
ta, da sta k meni prinesla nekega
tujea vsega premrazZenega in da
sta te zategadelj poklicala!’’ je
pojasnil z ironi¢nim glasom zdrav-
niku. =

“‘Da, in sedaj lezi v hisi na zo-
fi”’, je Se vedno eden trdil; v
njem se je kazala pristna ruska
trdovratnaost.

““No s tem se pa Ze vse neha’’,
je zavpil Ivan Gonéov. *‘‘Gotovo
si znorel. MozZgani so ti zmrznili.
Doktor, poglej vendar v sobo, &e
dobis kakega tujea.””

In zdravnik je odSel z glasnimi
koraki v sobo. Takoj se je vrnil.

‘Naj se sama prepric¢ata, Ivan’,
je dejal zdravnik. ‘“Tu ni niko-
gar’’.

Z veseljem je odstopil nalelnik.
In kot lovska psa, ki sta na sledu
divja¢ini, sta udrla policaja v so-
bo. V njuno najveéje zacudenje
nista na$la nikogar, tudi najmanj-
Sega sledu po kaki razcapani o-
bleki, ali na tleh in na zofi.

“4No torej, tepeal!’ se je sme-
jal nadélnik. **Tu imata po rubelj
za svoj trud. Pa ne pozabita na
pozirek vodke. Mraz je'’.

Ko sta odsla policaja, je Gon-
tov zaprl okno. bilo je samo pri-
prto, in je vodilo na vrt. Odsel je
v sosednjo sobo, kjer bi bil kma-
lu padel ¢ez kup eunj; ne je po-
bral in jih odnesel v kuhinjo, da
jih je takoj seZgala stara Katin-
ka.

Nato je pristopil k doktorju, ki
je sedel udobno na stolu ter ga
vprasal :

‘‘No, sedaj pa dobro preglej,
kaj ti vse manjka.”’

Ivan Goncov se je z veselJem
nasmejal ter dejal:

“‘Sedaj bosta gotovo patrulira-
la vso no¢ pred hifo. Glej, najin
prijatelj pa ni imel slabega oku-
sa; izbral si je steklenico Cura-
e¢uo mesto navadne vodke. Ne
smem mu zameriti. Jaz bi storil
isto. A tepec, zakaj ni pustil no-
bene ¢érke.’’ .

Pobral je neki listi¢, ga pre-
bral ter takoj vrgel v kamin.

“Da, da, grozna revolucija’’, je
pristavil resno. Predno sta prisla
prijatelja do svoje partije, je tra-
jala dolga debata o koristi in
ikodi revolucije.’’

Stara Katinka se je kasneje
vedno ¢udila, zakaj ima Gonéov
na mizi peolno steklenic najboljse-
ga zZganja.

IL
Vladimir Bogdanov,

Ivan Gondéov, dobri nacelnik v
Borosovu, se je Ze pokazal v do-
volj dobri luéi obéinstvu. Poka-
zal je, da tudi v uradniski suknji
bije blago srce in to v ruskem u-
radniku v vzhodni Sibiriji. Vsak-
do bo dejal, da Ivan Gonéov ui
doma v Sibiriji, in prav ima, ker
svoje case je bil prvi kavalir pe-
trogradskih salonov.

Dneve mladosti je Ze zapustil
Ivan Gonéov za seboj. A nekaj
moram omeniti, da blagi nadel-
nik v Borosovu, Ivan Goncov, v
svoji mladosti ni imel tako do-
brega srea,

v mesecu, ko je vse trepetalo v
letu okrog polovice

stoletja v Peterburgu.
Solnee je zgalo po zapustenih
cestah ; bilo je opoldne in kopali-

Kdor je imel denar, radi mene
lahko izposojenega, ta ni vzdrzal
v mestu, in posebno plemenitim

Kavkazu in ob Crnem marju za-
hvaliti za svoj sloves.

kov, radi kojih je bilo bivanje vE
glavnem mestu neprijetno.

Z eno besedo. Nekaj je lezalo
v zraku. Samo nihée ni vedel kaj
in to je-bilo Se bolj muéno.

Ta muénost in negotovost goto-

lifinu in se je zgodilo,
sluga Nikolaj Ze sSestkrat zaman

trkanje ali ¢e bo vsaj zacutil trd-
no smréanje ekseelence.

Z glavo zmajajo¢ in sem sebo:
nezadovoljen je el Nikolaj po
stopnicah nizdol. Kaj takega se
mu ni Se nikdar. pripetilo. Stiri
krat, to je bil rekord. Toda Sest-
krat, tukaj ni moglo biti vse v
redu.

nih stopinj po tridesetih stopni-

V resnici je bil Nikolaj opravi-

prejSnjega

Rusinjam se imajo kopaliS¢a na

A bilo je se dovolj drugih vzro- ;

vo tudi ni ugajala ekscelenci Mi-E
da je stari}

trkal na spalniéna vrata. Poslu- |
Sal je in pri¢akgval, da bo eksce- |
lenca kaj odgovoril na njegovo §

Rt
éen, biti hnd in vmm&.

Ko je stopil v sirok vestibul, ko|
je zagledal pred seboj debelega,
pristnega Perza, ki se jJe solné&il
na vroc¢em solncu, Se je znova
prestrasil. Vzdramilo ga je bitje
ure. Kaj Ze tako pozno je. In ob
tej uri je ekscelenca vselej obe-
doval, Gotovo ni vse v redu.

Nikolaj se je drugi¢ prekrizal.
Odloé¢il se je, drugi¢ iti po stop-
nicah in s silo udreti v spalnico.

A boljSe bi bilo, da vzame se-
boj Siroko ple¢atega kotlijaza, da
se v vsakem slufaju zateCe za
njegov hrbet.

Stari sluga je pocasi pritiskal
na kljuko poselske sobe, Preje
l.pa j€ svoj obraz zavil v ostre gu-
be,; ker smatral se je sam za veé
vrednega od ostalih slug. In ta-
ko je sicer dobrodusni Nikolaj
Robertu resno ukazal, naj gre z
ujim pred spalnico njegove eks-
celence.

Robert je ravno pil éaj in nié
kaj se mu ni mudilo izpolniti Ni-
kolajeve zapovedi. Pocasi je iz-
pil, se dvignil in Se namignil ku-
hariei in dekli ter pocasi odSel za
starim Nikolajem pred spalnico.
Nikolaj se je jezil, a kaj je ho-
tel, ko je pa potreboval pomoéi
korenjaka Roberta.

Pricel je toléi na vrata, da bi
se moral vzbuditi mrtvee. Prosil
Je, kri¢al, vpil, a vse zaman. Ni
dobil nikakega odgovora.

Prepustil jc seda) delo Rober-
tu. Uprl se je s plm.ml v vrata
in vdala so se.

Previdno je staree Se enkrat
vprasal v sobo. Ko ni dobil nika-
kega odgovora, ga je popadel
strah in bojazen. Stekel je v so-
bo. Za njim poéasi in brezbrizno
Robert.

Stari Nikolaj je zagnal krik in
padel pred posteljo svojega go-
spodarja. Udaril je v jok in pla-
kal kot dete.

Eksecelenea Milisin pa ni videl
ne slisal stoka svojega starega,
zvestega sluzabnika. Lezal jJe
stegnjeno in trdo v svoji mehki
postelji, roke so mu bile zvezane,
okrog vratu pa je imel zadrgnje-
no tanko svileno vrv' , da je hil
obraz ves moder. Ni dolgo ostal
‘Nikolaj sam v svoji tugi. Takoj
je bila zbrana vsa druzina

Kmalu je prisel tudi komisar
in dognal, da ekseelenca ni umrl
naravne smrti, temveé padel kot
Zzrtev zavratnega morilea.

Preiskava je dognala, da Je Mi-
lisin zapustil okrog ' druge ure
ponodi svoj klub in se podal v
spalnico.

Da je bil v klubu pograbil vso
banko, je zvedel komisar tako po
strani in ni tega dejstva zabele-
zil v akte.

Dognal pa je komisar, da je vi-
del Ivan Goncov izginiti ves de-
nar v Zep svojega strica in da je
Ivan Gonéov zapustil P]egantne
klubove prostore v najvelji raz-
burjenosti.

Da, da, Ivan, zakaj si bil ta-
krat tako mlad in razburljiv?
Prorokovali so t1 krasno prihod-
nost.

In prisel si v Sibirijo. Ivan Gon-
¢ov. in Stejem ti to v sreco.

" Vsled neke izjave Vladimirja
Bogdanova, kateri je vsled zvez
z d\'orom kljub svojim mladim

—————————
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letom sedel v nehem podamitvn
so prijeli Ivana Gondova in ker
ni, mogel dokazati svojega alibi,
obscdili na Sibirijo. Ekscelenca
Milisin je bil mrtev in ni mogel
pokazati morilea.

Ivan Gonéov se je vdal udar-
en. A visek nesrete je ¢util ko je
prejel odslovilno pismo od Pa-
vlovne Ludovicke.

Tedaa se je zavedel Ivan Gon-
¢ov in polagoma postal tak, ka-
krSnega smo ga spoznali. Mogo-
¢e je bil predober in premil za
uradnika, a bil je blag moZ.

Bil je lep, ¢ist jasen zimski
dan, kakrsnih daljna Sibirija ma-
lo pozna. Tedaj je lezala na sta-
ri zofi v Ivan GonCovem stano-
vanju razeapana, onemogla ose-
ba ,katera je le Se hropela po
sveZzem zraku. )

Ivan Gonéev je sedel ob smrtni
postelji in drZal suho roko v svo-
Ji. Oko pa mu je hitelo v bleske-
tajoco daljo. V njegovi dusi pa
Je svetil jasen soléni Zarek ve-
selja in zadovoljstva.

Ko je tujee zaprl za veéno odi.
je Ivan Gondov poskrbel za do-
stojen pogreb.

Nobenemu ¢lovekn ni izdal tuj-
ceve skrivnosti, ker posvetnemu
Zivljenju se je bil Ivan Gondéov
ze davno odpovedal.

Na malem lesenem krizu, zasa-
Jjenem na s travo porastlem gro-
bu, stoje slabotne ¢érke:

Viadimir Bogdanov.
Uwmrl dne 20. decembra 1. 1878. v
Borosevu.

* Razne zaunimivosti.
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Demokrati zmagujejo tudi v ku-
inj umetnosti.

| Kuhar nekega velikega bere-
linskega hotela in velik strokov-
njak pise v “Dami’’, da se je na
kuhinjskem polju zadel prevrat
v prilog solidne priprostosti.
Predvsem se to kaze v tem, da se
zacenjajo posamezne jedi imeno-
vati tako, da vsak takoj ve, za
kaksno jed'gre, ne pa kakor do-
slej, ko so se jedi imenovale po
iznajditeljih: a la Caruso itd. Tu-
di jedi same se zZele vedno bolj
priproste in lahko prebavljive.

prikuhe, solate in sadje. Preje
tako priljubljeno umetno okrase-
vanje jedi se na celi ¢rti odkla-
nja; ljudje polagajo vso vaZnost
na dohroto jedi same — za dvom-
Ijive okraske jim ni. Svet postaja
pametnejsi!

Velika tramvajska nesreca pri
Cannesu.

Iz Niee poro¢ajo: Trije vozovi
tramvajske Zeleznice od (‘anne-
sa v Grasse so sko¢ili nedaleé¢ od
kraja Toutoi pred mostom s tira
in so padli v 15 m globok jarek.
12 oseb je ostalo na mestu mr-
tvih, 30 oseb pa je tezko ranje-
nih. Med mrtveei so 3 ¢astniki in
en korporal. O nesreéi porocajo
iz Pariza: Vzrok te velike nesre-
¢e je zaviralnica, ki je sestavlje-
na 1z velikih in moénih magne-
tov. Vsled prehude vlage magneti
niso delovali in tik pred mostom
so se zadnji trije vozovi zaleteli

Veliko veljavo imajo zelenjadne
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skoili ;s tira. Prileteli so na Ze-
lezno ograjo, katero so polomili
in se prevalili nato v jarek. Prvi
voz je tudi skoéil s tira, toda ob-
stal je na mostu. V ponesredenih
vozovih je bilo najved vojakov.
Med mrtvimi se nahajata poleg
vojakov tudi héerka visokega u-
radnika in en gimnazijski profe-
sor iz Nice. Ranjence so odpe-
Ijali v Nico.

Spomenik Juliju Zeyerju v Pragi.

Pod Belvederom kraljice Ane

v Chotkovih nasadih nad Prago
Je bil zelo slovesno odkrit Spo-

ka mnoZica in mnogo odliénih za-
stopnikov. Pevski zbor Narodne-

menikom Bendlovo sl\la-lbo el U
pomniku  peveova.’
govor g. Frida,

zitejsih pesnikov CeSkih. Spome-

Velikanske granitne skale,

in Mahulena, zadaj relief Amise
in Amil. Na levi v jami je name-|
séena bronasta plaketa Zeverje-
ve glave, pod njo napis:
Zeyer 1841—1901. Spomenik je

pa Mandra.

Tobak za desinfekcijsko sredstvo

kazalo s poskusi. Ameba, mikro-
skopicna zival; v katero vrsto n.

seveda ne
oziru za

cesar
v vsakem

izlocevanje slin,
smemyp Steti
prednost. Raziskovalei so doka-
zali, da ni res. da bi dim smotk
provzroc¢il gotova vnefja v ustih
ali eelo bedence v ustih in na je-
ziku. Vtem oziru tobakov dim ni
skodljiv, vendar s tem Se ni re-
éeno, da sploh  ne skoduje, ée
imamo v ustih Ze vnejte. Baeili
kolere, ki so jih na umeten nadéin
primesali
potem 5 minut dimn tobaka, so
v tem ¢asu brez izjeme poginili
in raziskivanja profesorja Wene-
keja so jasno dokazala, da se je
kadileem za céasa epidemije kole-
re manj bati, kakor nekadilcem.

tila.
Londonski “‘Daily Mail’" pri-
obéuje sodbe o Zenskih lepotilih

Lepo

sa podatke. ki so zelo tolazljivi
za ‘‘nevarno starost''.
neki zdravnik: Med 30. in 40. le-
tom je Zena fiziéno na visku in je
takrat tudi, ¢e ne uporablja skod-
Ijivih lepotil, najlepsa. — Angle-

temu Se interesanten
On pravi: Mislim, da je Zena,
gleda zadosti na svojo zunanjost,
med 30. in 35. letom lepsa, kakor
kdaj sicer. Ne tr:hlu da bi mora-|

v zavrt voz s strojem in nato

la biti tdl\ldl njena postava taka,

menik pesniku Zeyeru. Zbrala se|
je na slavnostnem prostorn wh-l

ga gledaliSta je zapel pred spo-|

ravnateja \H]("
dekliske Sole je opisal ]hsml\mm‘“"" za daljse izlete po slikovi-
vrline, Zever je bil eden najizra- ,nh krimskih pokrajinah. Da bi
| bila carska druZina tudi na izle-
nik je postavljen sredi zelenja. lnh popolnoma neodvisna, si je
sredi dal ear napraviti avtomobil z u-
njih jama, iz katere stopajo sne-|rejeno kuhinjo in drug avtomobil
nobee mramornate postave Kro-|
kovih héera, Kaza, Tela in Libu-{SPremljata druzino na njenih iz-
Sa, dalje sestra Paskalina, Raduz!

Julij i

delo Zeyerjevega prijatelja Josi-|

Da ima tobak v gotovi meri de-|
sinfekeijske lastnosti, se je do-|

slinam in izpostavili |

in njih napaéni porabi ter prina-|

Tako pide |

Ski slikar Byans Shaw prinasa k|
komentar. |

kakor z 22. ali 25. letom, poteze
njenega obraza pa, ki so bolj ka-
rakteristiéne, so takrat navadno
mnogo prikupljivejse in lepse,
kakor v mlajsih letih. Gub ali o-
strosti potez med 30. in 40, letom
se ni treba, tudi koza se e ne iz-
premeni posebno. Ena najlepsih
zen, ki sem jo kdaj slikal, morda
najlepsa, kar sem jih videl, je
bila 36 let stara. Se ko je bila
nad 40 let stara, je bila Se v eve-
tu svoje lepote...’" Tudi damski
krojaéi in modistke soglasajo s
to trditvijo, da so Zenske najlep-
se ne samo v obrazu marveé tudi
v rasti med 30. in 40. letom.

Avtomobilska kuhinja ruskega
carja.
Ruski ear Nikolaj II.,

ki S¢ Se-

\l.nnostnﬂd"' S soprogo in otroci mudi v

{ Livadiji, porablja

lepo jesensko

za sluzabnistvo:

ta avtomobila

letih, Na kuhinjskem avtomobilu
| 8¢ nahaja ognjiSée na pet plame-
nov, ki se kuri z alkoholom: og-
| njisce ima tudi kotel za vodo. Na
avtomobilu je dalje omara z le-
dom, omarica za srebrno
posod je in orodje za 12 oseb. zloz-
ljiv Sotor z enako mizo in 12 stoli.
Na avtomobilu za sluzabnistvo je
prostora za 10 oseh, dalje shram-
be za zivez., vino itd. (e treba, se
avtomobil  izpremeni v earjevo
spalnico in se nahaja njem
pripirosta  poljska postelja. 1z-

dalje

na

pr. Stejemo tudi provzrocitelje|VZemsi izletov Zivi carska druzina
malarije, pogine v kratkem, ¢e;V Livadijo popolnoma tilo in
pride le v dotiko z dimom smot-|Skromno.

ke. Dim omami te zivali kakor

eter ali kloroform. Lahko tedaj| Novi uspeh slezijskih Cehov.
sklepamo, da dim smotk pospesi| p..g kratkam so se visile v Jis

loveu obéinske volitve. Volitve,
ki s se vriile pred enim letom, so
bile razveljavijene, ker
Nemeem premalo-po volji,
so se nadejali Nemei zase boljse-
ga izida. Ali Chi so storili svojo
naroduno dolznost in so zmagali v
obeh  razredih
namree

S0 llil"

Lietos

Jiloveu sta
samo dva voliina razreda
— § pretezno

—_— Y

vecino glasov. Ta
| ceski uspeh je tem pomenljivejsi,
kKer se je ze menilo, da je Jilovee
za Cehe toliko kakor izgubljen.
Zadnje volitve so pa pokazale,
kaj se s smotrenim in neumornim
delom doseze.

1

Stolipynov spomenik v Kijevu.
Dan po obletnici Stolipynove
smrti je bil odkrit umorjenemu
ruskemu drzavnikua spomenik v
I Kijevu.
| ministrski predsednik
z vsemi ¢lani kabineta in sveta
vred, drzavni dostojanstveniki in
| odposlanei monarhijskih
lvi-’umlistiﬁnih strank,
trijarh je imel
kar je v

ndelezili
Kokoveev

Slavnosti so se

in na-
Kijevski pa-
sluzho bozZjo, na
carjevem imenn polozil
{na spomenik srebrn venee gene-
‘?':lhli priboénik kn. Koeuhej. V
imenu ministrskega sveta je imel
slavnostni govor ministrski pred-
sednik Kokoveev, v imenu dume
,1:1 Rodzjanko.

Ska sezona je zela svojo Zetev. 3
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SAKSER

Podruznica:

Glavni urad:

82 Cortlandt St.
Posilja

n denarje v staro

‘domovino

potom c. kr. poStne hranilnice na
Dunaju ; hitro in ceno.

!

, New York, N. Y.

-

6104 St. Glair Ave. N. E. Gleveland, 0.
Prodaja
parobrodne
listke

2a vse prekmorske parobrodne druibe

po izvirnih cenah.

J B Tisoce Slovencev se vedno obraca na to starc tvrdko, a nihée

mnemoret hokalunzgubl.m.

cah ni vposteval v raéunu. Da. |3
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C. Andrews.

Marsikdo je sanjal neke polet-
ne nodi leta 1814, hude &ﬂllje', iz
katerih ga je zbudilo gromenje
topov — in mnogo jih je stalo ti-
stega jutra — kakor Priscila Kir-
—~ pred vrati in gledalo, ali
uresnicile, ali so res
ladje kralja Jurija
novoangliesko obalo s svojimi to-
povi.

Ze

pravijali

ton
50 s¢e san)e

pozdravijale

ved tednov so meséani po-
mestno obzidje, Zenske
za ra-

pPa so l’l‘l‘lll' doma obveze

Priseila je bila najmar-
domovina jo je opomi-
in pa zaroéni prstan, ki
Je dal pred letomn David
Kadar bo vojna konéana,
bo poroka prej ne
David se je potolaZil, éetudi s
teZkim «reem. Saj Britanei bodo
morali itak kmalu odkuriti.

njenes

1Jivejia,
njula
ga )i
Lynn
potem
mn

Deklica je dla  pofasi v hiso,
kjer je stara Marta ravno pripra-
vila ,"l_)!rk

' Prece) potem grem v vas, do-

kler ni Se vrode’’, je rekla star-
ki, ““pravijo, da je Mrs. Pierce
zopet slabia. Deni v koSarico ne-
kaj jaje in steklenico vina, to ji

.:u t!n'll'n lll ‘,u )

Par minut kasneje je bila Pri-
scila na poti kK svoji pacientinji.
Ko je 3la po eesti, vzravnana, sko-
ro prevzetno, na zlatih
rok slamnik,
svetilo dvaoje

laseh Si-
izpod katerega se je
resnih, modrih ofi,
mislil, da je to kmed-
ko dekle in ne samo David Lynn,
ki Je rekel, da _jl’ lc';m.

Pri bolniei je izpraznila koSa-
tolazila, toda
prav od srea,
in sla,

ne bi nihée

rico in besede

Poslo-

JO
JO Ni*0 sle
vila se jl‘
domov, k

mesto naravnost
Niti enega ja-
dra ni zapazila na vsej gladini,
kolikor Jo _jl' videla. l’nplmlalu
v® pa éert pod seboj — kaj je to?
Tam pod neko veliko skalo se
zibal foln. Ne, ribifki ¢oln to
biti mora kaj drugega. Za
ono skulo se je voda zajedala da-
leé v suho zemljo, tako, da bi se
tam lahko vkrealo kakih 6 ladij.
Kaj Jje to angleski Goln?

Priscila sicer ni bila strahopet-
nu, foda pri tej misli se je obrni-
Ia in hitela po cesti proti mestu,
kankor bt Ze Jali sovrazniki s
topovi za njo. Ko je tako hitela,
bi jo kmalu povozil voz, ki je pri-
dirjal iz mesta, Voznik je pote-
gnil konja z vso silo nazaj in za-

ohrezjn

Je
1

strel

klieal: ‘‘Pojdite hitro, Prisecila
Kirton, &¢ noéete, da vas rdeée-
guknjezi usmrte. Spodaj v zaliva

so stirt ladje in sovraznik bo me-
sto razdejal in vse pomoril. Hi-|

tro, dokler ni prepozno!”’

Ko je iz svojega robea dé!al.
obvezo, se JP zdela ranjencu ka-
kor kaka princezinja iz pravljle

odbijali solnéni zarki. .

“Tako™, je rekla slednjié, ‘po-
izkusiva iti sedaj domov. Ni da-
leé, in fe se opirate name, sva
Kkmalu tam.’

Nendar je bilo dalje, kakor je
ona mislila. Prasna cesta se je
strafno vlekla in vroéina je po-
.smjuln vsako minute veéja. Ved-
no tezje se je opiral ranjenee na
njeno roko. Slednji¢ sta vendar
prilezla domov, ravno pravofas-
no se¢, da je mogla z Martino po-
{ motjo poloZiti ranjenca, ki se je
zopet onesvestil, na zofo. Drgni-
la mu je ¢elo z Zganjem in mu
lvh'lu par pozZirkov v usta. Cez
| nekaj minut je izpregledal in se
skusal dvigniti. Pa ni slo.

““Le mirujte’’, mu je zapove-
dala **Samaritanka’ s tihim gla-
som, ‘‘rano moram izprati in jo
dobro zavezati, ker krogla ni o-
stala v rami.”’

S slabim glasom jo je zahvalje-
val, éesar pa ona ni
pa ni hotela slisati. Xo mu je iz-
‘pirala in zavezovala rano s svo-
Jjo rahlo roko, se je nehote vpra-
sevala, kje je dobil to rano. To-
da vprafala ga ni pr-3, dokler ni
hila rana zavezana iu je ranje-
nee lezal na naslonialu.
“"Kmalu Vam bo bolje, da bi
le mrzlica ne pritisnila’’, je re-
kla. “*Le velika izguba krvi Vas
je tako oslabSala.’” Nekaj Casa se
je obotavljala, slednjic ga je pa
vendar vprasala: ‘““Kdo je pa
streljal na vas?”’

‘Nisem ga videl natan®no, vse-
kako pa me bo pomnil —’

‘Kaj ste tudi vi streljali nanj?’
““Da, in —"" je obrnil goverico,
““ali smem vedeti, kako se ime-
nuje moja dobra Samaritanka?’’
Priseila mue je povedala svoje
ime. Pri tem je opazila, kako je
on nekaj sekund z vpraSujo&im
pogledom opazoval njen zaroéni
prstan. Ne, ni bila 8¢ omoZena —
prej mora biti vojna konéana,
prej morajo pregnati sovra’nika
— mu je pripovodovala

Vstal je in se ji priklonil. ‘Ka-
dar bo vojna koniana, ne boste
Vi in oni sreéni élovok, cegar
imena ne vem, imela nikogar, ki
bi vama Zelel tako iz srca wyse
najbolje, kakor jaz! Se enkrat
Vas moram  zahvaliti, preden
grem!”’

““Ne smete Se iti’’, mu je za-
klieala Priseila.
““Paé, kakor: tudi tezko, mo-

1?2

ram! Moja dolZnost —
0, ne govorite sedaj o dolz-
nosti! Zunaj je straSna vrocina
in kmalu bi se zopet onesvestili.
Ostanite tu do velera — vidite,

Dekliea je voznika ponosno pos
gledala — naenkrat se je izpr«*-!
menila, ‘

“*Mesto
udalo!"™’ ]1

s¢ ne bo strahopetno!
zaklicala.

Zastonj jo je vozuik pregovar-
Jal naj vendar stopi na voz in se
tuko resi gotove smrti. Ostala je
David Lynn je bil
vendar v mestu, kako bi ga mo-
gla zapustiti!

Voz z beguni se je skril za ovin-
kom, ko se je deklica obrnila in
ila polasi naprej. Sram jo je bi-

stanovitna,

la, da je prej tako hitela, koga
naj se pravzaprav boji, menda
teh rdefesnknjeZev?

Ko je tako premisljevala, se je
nacnkrat pripognila — na pesku
Je zapazila kri... pobledela je in
pogledala okrog sebe. V grmov-
Ju, ki je bilo ob eesti, je bila na-
rejena odprtina, kakor da bi se
bil kak ¢lovek s tezavo preril
skozi; veje so hile
— da tam, tam je lezalo, nekaj
temnega, leZalo nepremiéno
V tem hipu je kleéala deklica po-
leg moza.

Z eno roko je tezko zatiskal
rano na prsih, iz katere je tekla
kri. Polozila je svojo tresodo ro-
ko na ranjenéeva prsa in zaduti-
Ia je, da sree Se nekoliko bije.
Globoko se je oddahnila in po-
tegnila iz koSarice steklenico,
kjer je bilo k sreéi Se nekoliko
kapljic vina. Ko mu je privzdi-
gnila glavo, je nalahko zastokal.
Kakor otroka, ki mu holejo vliti
v usta grenko zdravilo, mu je
prigovarjala, dokler se ni prebu-
dil iz omotice in ‘pil. Bleda lica
80 nekoliko zardela, sedaj jé de-
kliea Fele zapazila, da je ranje-
nec mlad in feden deiko. Hotel
Je nekaj izpregovoriti, toda re-
kla mu je, naj moléi.

“Lie mirni bodite, dokler Vam
ne zaveZem rane!’™ mu je rekla.
‘Naslonite se na to drevo, tako,
previdnb, da me izgubite e vel

l

| od obrezja sem,

odlomljene in|

saj ne morete niti ravno stati!’’
Prijela ga je za roko. Naen-
krat je zalelo zamolklo gromenje
tako da so za-
ropotale Sipe v oknih. Kmalu zo-
pet drugi¢ in tretji. Priscila je
zakritala strahu, Ceprav je Ze
vse jutro ¢akala ma to. Zadelo se
Je bombardiranje!
““To so Anglezi”’, je rekla mir-
““Obstrelujejo mesto.”’
“"An— Anglezi?"’ je stokal ra-
njénee,
“Da. Pravijo, da so Stiri ladje
zalivu, Morebiti so nala$dé ca-
kali s streljanjem, da so mogle
Zene in otroei zapustiti mesto.’’
Ponudila mu je stol, kar se Jje ba-

no.

v

““Da bi se bal — ne!”’ je odgo-
voril. Porinil je stol na stran, ka-
kor bi hotel s tem potrdm, da
se ni¢ ne boji. ‘““Ne — samo do-
volite, ali imate koga v mestu,
za katerega bi se morda bali?”’

““David je tam”’, je rekla rav-
nodusno.

““Vas zarofenec? — Al je vo-
Jjak?”’

““Da, dokler ne poZenemo An-
gleZev domov’’, je odgovorila po-
nosno,

Zopet se je zafulo zamolklo
gromenje. Kmald nato pa enako-
mrno stopanje in Zvenket. — De-
klica je hitela k oknu. Da, prisli
80 na pomol vojaki iz bliznje
trdnjave. No, Anglez sedaj ne
bodo prisli tako lahko v mesto.
Naenkrat se je domislila nedesa
drugega:

""Ah", je zaklieala, ‘‘morebiti
so se e izkreali! David mi _Jje re-
kel, da je na obrezju neki neza-
varovan prostor, ki ga ne more-
jo braniti. Bal se je, da ne bi iz-
sledili te tofke. In ravno tam sem
vidéla prej i‘oln — — angleski

toln —’

krvi.”’

. —
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“Coln?"’ je vprasal vojak.

Sees ol s e 24— ol oo st i anle el

slisala alil.

In hdjesoseka; lahko danes po-

noti tam usidrale. Poslali so po-'
kajti v njenih zlatih laseh so se tem nekaj ljudi na suho morda ‘‘Prosim, Mr. Burnetf, recite vo-

tudi enega samega — kaj ¢e so
ti streljali na Vas? Ali ga niste
spoznah!”

“Name streljali?’’ je vpraSal
zdpet kakor bi odmevalo.

“No, da, zakaj pa ne?! Angle-
Zi — kaj me ne razumete?’’

‘‘Angle%i name — ne, ne, mor-
da kak tat, kak lopov — kdo dru-
gi pac¢?”’

Smejal se je prisiljeno. Dekli-
ca ga je vprasSujo¢e pogledala in
takoj ji je bilo vse jasno. ‘‘Se-
daj Sele razumem vse! Veslali ste
od ¢olna proti bregu! Vi ste an-
gleski — — — vohun!”’

AngleZz se je zdrznil.

‘““‘Prav pravite’’je rekel. ‘“An-
gleZ sem in vohun ,ée Ze mora
tako biti. Delam po ukazu, kakor
pravi vojak, po ukazu, ki ne pri-
nasa, ¢e se podjetje posredi, no-
bene slave, ¢e pa se ponesreéi —
smrt. Raje bi umrl na bojiséu,
kakor pa vohunil.”’

‘““Ali ste Sli proti mestu?’’ ga
je vprasala razburjeno.

““Da. Straza me je zapazila in
zahtevala, naj povem dogovorje-
no znamenje. Ker sem moléal —
so me ustrelili — to je vse.””

““Kdo ‘pa ste?”

' “*Poroénik Daventry sem.”’

*“Ali veste, kaj bo z Vami, Ce
pokli¢em vojake?”’

‘““Ustrele me. Toda — Vi jih
ne boste poklicali!’’

‘‘Mislite, da zato ne, ker sein
zenska ?’

‘“Ne, ampak zato ne — ker ste
Vit s
Za hip je vladala y sobi grobna
tifina. Priscila se je odmaknila
od okna in ogledovala ranjenca,
ki je stal pred njo.

‘“Ne tega ne morem storiti!’’
je zaklicala. ‘““Saj mi niste stori-
li nic¢esar hudega. David bi na
VaSem mestu ravnal prav ta-
ko!™’ !

““Kako dobri ste!”’ je rekel. —
Nevarnosti Vas izpostavljam, In
¢e bi moral umreti — bi more-
biti pocilo sree, ki tako ljubi kot
VaSe.”’

Priscila ga je yprali:jofe po-
gledala. TR
““Ali Vam smem pokazati sli-
ko svoje zarodenke? Vedno jo
nosim seboj, kot kak talizman, ki
me varuje nmesrece!’’

Priklonila se j» ¢ez majhno sli
¢ico in obéudovala krasno dekli-
c¢o z velikimi ¢rnimi oémi. ‘‘Kako
jo morate imeti rad!”’

“(e maju usoda Se kdaj zdru-
7i, ne bova pozabila nikdar one,
katero imava zahvaliti za najino
sre¢o!”’ je zaklical navduSeno in
poljubil Priseili roko.

Vzdihnila je in stopila k oknu.
Naenkrat je stopila prestraena
nazaJ, odprla tiho vrata v bliz-
njo sobo in mu zaSepetala: ‘‘Hi-
tro semkaj! Zunaj so vojaki, naj-
brZze s kakim ranjencem, ki mu
bom stregla. Bodite mirni!’’
Zaprla je za njfim vrata in Sla
vun. Pred vrati je stala gruéa vo-
jakov, pred njimi stari cerkov-
nik stolne cerkve.

‘““N, Mr. Burnett, ali mi prina-
gate kakega ranjenca? Vse sem
Ze pripravila; kdo pa je?”’
Nobenega odgovora. Celo cer-
kovnikovo obli¢je se je svetilo
tako ¢udno...

V' Priscilinih oCeh je ugasnila

la, da se vsak &as onesvesti. Ali lué, ki je gorela dosedaj tako
|ne veste nifesar o tem?’’ je za- Ijubko.

klicala. ““Toda ne hojte se, nase| “David je”’, je rekla-tiho —
hife krogle ne dosezejo.’’ mrtev!”’

Cerkovnik je uprl oéi v tla, ni
je mogel pogledati. Njen glas je

““Hvala, Mr. Burnett, da ste mi
ga prinesli. Ziv ali mrtev, midva
spadava skupaj.’”’ Odprla je vra-
ta na stezaj. ‘‘Zanj sem pripravi-
la sobo, prosim, prinesite ga no-
ter.”’

Niti ena mifica ni zatrepetala
v njenem smrtnobledem obliéju,
ko so prinesli vojaki mrfveca v
hifo. Ko so odsli, je stopil staree
k njej in jej polozil tolazeé roko
na ramo. ‘‘Kakor bi spal; takoj
je moral biti mrtev. Ali ga ho-
Cete videti?”’

Ni hotela, da bi odkril njegovo
obliije. Ne smem ga Se videti, svo-
jega Davida. Kdaj je padel? Sli-
fala sem grom topov —’’

‘Ne, danes ponoti, otrok mo;

““Danes ponoéi?’’ Fis oo

““Da, stal je pa straZi in slifali
so, kako je nekoga zaklical in na
to streljal, - 'l’akoj za mjegovim
ta ——Pravijd‘“, je bil kak |
vohun.”’

“Yohun?” je z'a’kn‘bh.

““Da; toda ne vemo, ali je bil

“Dc, s!u%ajno sem ga vndela.'ruuen ali se je refil — ni ga

zvenel kakor glas ubitega zvona.|

stmlomw:edxid@ruxﬂrelln'

nikjer!’’
““Ni ga?’’ je ponovila deklica.

jakom, naj po¢akajo par minut.”’

Cerkovnik je deklico zatudeno
pogledal in odSel. Zaprla je za
njim vrata — v tem hipu je sto-
pil v sobo Daventry, ravnotako
bled kot ona.

““Vse sem slisal’’, je rekel, “i9
sedaj vem, kaj sem storil.”’

Deklica se ni ganila.

““‘Sedaj bhoste izdali vohuna, ki
Je ustrelil Vasega zarotenca. No-
éem usmiljenja, le eno prosnjo
imam do Vas. Kadar umrj¢m, po
Shite to moji zarofenki -. Alica
Carew v Bideford, Devon in spo-
rolite ji, da sem ji bil zvest do
smrti,”’ Poljubil je sli¢ico in jo
Jji dali. Vzela jo je in odsla, ne da
bi izpregovorila kako besedico.

Daventry je posluial. Vsak ¢as
pridejo vojaki — da bi le prej
kontah, preden se ga polasti sla-
bost. — Vrata so se odprla in
Priscila je stopila k njemu — sa-

9 et e
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ma. — ‘““Vzemite jo zopet’’, 501
reka komaj sliSno — ‘‘nisem po-
vedala.”’

Osupnen jo je pogledal, kajti
verjeti ni mogel. ‘“‘Ne?”’

““Nisem mogla’’, je zastokala
deklica — ‘““ngfem streti druge-
ga srea, ne morem gledati, kako
bi druga trpela, kar moram trpe-
ti jaz.”’

Daventry Je padel pred njo na
kolena in poljubljal njene lede-
nomrze roke. ‘‘Kako naj Vas za-
hvalim! Verjemite mi, da ne po-
zabirp nikdar bole¢ine, ki sem jo
Vam povzrod&il.”’

Mesto da bi odgovorila, je od-
$la vun, kjer so ¢akali vojaki na-
njo.

“‘Zal, Mr. Burnett, da sem Vas
pustila tako dolgo ¢akati. Zmoti-
la sem se’’, je rekla mirno.

Obrnila se je in odSla ravnota-
ko mirno v sébo. Grom topov se
je zaslifal, ona pa se Je zgrudila
mrtva ob truplu svojega zaro-
cenea. . o

Za smeh 1n

kratek éas.

g e R

ZLOBNO.

imela, Bog ve,
preslisala

T
Pretepacevemn
nravstveno spric¢evalo;
den,
resnici je pa pijanec in pretepad.
Kako je to?
Zupan: Ce bi mn dal slabo spri-l

. R Sy S ———_
: Prijatelj. NAS GOSPODAR,
Gost: To je vendar od sile!

k\'artamu za tri krone,
oditi? .
Natakar: Jaz sem mislil,

deznik.

Gluhs.

deviea,

Stara
gluha: — Jaz da bi se ne

> poroditi? Tri ponudbe

V strahu.
Sodnik: A kako je pa to

sliSite Zupan. ..

miroljuben, delaven

¢evalo,, bi Se meni kosti polomil. |

" Obsojenec,

Najprej nie tuj ¢lovek obere pri

uide iz gostilne in jaz naj placam, |
kar je zapil. Zakaj ste ga pustili

vas prijatelj, ker je vzel tudi vag

ki je nekoliko

sem Ze
koliko sem jih pa

Antonu izvrstno

Dobrovoljni obesenec.
ki je imel biti obe-
Sen, vidi, kako ljudje najprej hi-
te in se drenjajo proti vislicam.
‘““Nikar tako ne hitite™,
zaklite —
mene ne bho fam!'’

““saj ne bo ni¢, dokler

edini slovenski magazin v
riki. I?lmja na 32 stranch
mesec in velja za vse leto
$1.00. Prinafa poduéne ¢lan
,gospodarstvo, gospodinjstve
pe povesti,
banjih In zanimivosti
sveta. Poslji denar na:

Nas Gospodar,

potem

da je

2616

Ame-
VSs l‘\-
samo
ke za

y, le-

razprave o pasih gi-
iz ¢

n'li‘_'_'il

S. Lawndale Avenue,

OGLAS..

(C'enjenim rojakom

SVoJa
NARAVNA VINA

mogla iz najbolj'éegq grozdja,
Lansko rudece vino po 40«
]llllsku belo vinoe po 15¢
najboljse
gal.

staro belo vino

(17-10—4-11)

pripor

ocam

—.l' 1

) K

Vino poSiljam po 28 in 50 gal
Vinarna in distillerija blizo po-

lll()gﬂr mie.
vi ste dali Posljite vsa pisma nas
: : Stephen Jackse,
da jepri-igox 161, St. Helena, Cal.
v —
POSEBNA OBJAVA

Sedaj potuje po zapadnih dr-
zavah moj zastopnik g. M. Zugel,
i kateri je copraviéen pobirati na-
ro¢ila in denar. Pri naroéilu se
tudi placa.

Za Crockett, Cal., in okolico je
opravid¢en pobirati denar za moje
vino in zZganje g. John Kodricl.

— Jim S spostovanjem
Stephen JakSe.

Po ovinkih,
Sodnik: *‘Gospodiéna, kohko
ste stara"".
Ona: “Se
dati!’’
Sodnik: a jaz moram ven-
dar vedeti. Torej, reeimo, koliko
ste bila stara pred desetimi
leti?™”

Gospodiéna (vesela): *“‘Triin-
dvajset let, gospod sodnik!’’

Smola.

sramujem = pove-

t&l‘

— Zakaj sedite samo v cilindra
tukaj?

— Cilinder mi je bil padel v
vodo, jaz sem se slekel in Sel
ponj; medtem mi je pa tat oble-
ko ukradel.

Toiba.

Prva gospodiéna (na morskem
bregu): Oh, morje, izdajalsko

morje! Koliko 1judi imas ti Ze na

Zemina . . .!

Druga gospodlcna Ka;? Ali se

je mar vas Zenin potopil ?

Prva gospodi¢na: Ne, ampak v

morskem kopaliséu Gradezu se je

v'drugo zaljubil . ..
3 Vi) tat

Opomin.
Poletna tiSina je vladala v sa-
’| mostanski #oli, ko je naenkrat za-
donela vojaska godba pod okni.
Uéenke so se zganile, nekaj tre-
notkov poslusale, potem pa Zzace-
le siliti k oknom.
Tedaj je planila vmeés nuna in
poded uZenke od oken je kricala:
Naza), mu; — lajtnanti so Ze

— Zdravnik mi Je prepoved al hoditi na plese.
— Gotovo ti je prepovedal preveé sedenja.

'takcga ni...

svoji vesti. Tndi meni si ugrabilo .

Skrb. :
Zena (dan po poroki) : Ljubi
Mihee, ne bodi hud, ali vest mi
veleva, da ti moram nekaj pri-

Spisal

jejo veliki stroski.
Dobiti je pri:

%b@%@d&fﬁ@d@d&%dﬁo

;

Po znizani ceni!

¢ Amerika m Amerikanci

Rev. J. M. Trunk

o

je dobiti postnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prili¢na.
Zaloznik je imel veliko stroSkov in se mu nikakor ni

izplacala, zato je cena znizana, da se vsaj deloma pokri-

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street,

New York, N. Y.
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znati.

MoZ: Hm — hm— priznati? —
Kaj pa?

Zena: O — nié¢ hudega, le ne
delaj takega obraza... VeS, jaz
MoZz. — No, no, to vendar nié |
sicer pa se mi je to
ze zdelo.

Zena: Ampak, ves. ..
niso plac¢ane.

Vse lastnosti.
Tovarnar: Za straZenje svoje-
ga podjetja rabim ¢loveka zane-
sljivega... spati mora takoreko¢
z odprtimi ofmi in usesmi in no-
bena stvar ga ne sme premotiti. .
Posredovalee siuzb: Gospod...
naj vzamejo mojo Zeno... ta ima
vse te lastnosti. ..

— Kaj si tako
Kdo je ta dama?
— Pst — — — nasa nova sluz-

kinja.

Vse ponarejeno.
Gospod: ‘““Ko sem pri vas to
palico kupil, ste zatrjevali, da je
ro¢aj iz prave ‘slonove kosti, kar
pa ni res in jo morate nazaj vze-
ti ! "

Strugar: ‘“To je pa

vsl mimo ﬂi — kar gre zdaj pod
okni je sqmo za kuharice.

imam v laseh — kupljene kite... |

te kite Se

presenecen? |

vendar |-
éudno! Jaz dobivam slonovo kost|:
naravnost od tam, kjer sloni Zive. |
Vendar ni skrat, da bi imeli slo-

B Vellkn zaloga vina In Zganja,

4

-

Brinjevec 12 stekicnic za....iv00e
A gal. (90dEeK) 58 «eueoqierananns. B16.60

Za obiino narolbo se priporola
MARIJA GRILL.,
8308 St. Clair Ave., N. E,,

Marija Grilf

Cleveland, O

EDINA SLOVENSKA TVRDRA,

ZASTAVE, REGALLIE. ZNAKE, KAPE
PECATE IN VSE POTREBSCINE
ZA DRUSTVA IN JEDNOTE.

Delo prve vrate,

F. KERZE (0.

Cene nizke.

2616 8. LAWNDALER AVER., CHICAUOD, 111,
SLOVENSFE CENIKE POSILIAMO ZASTOKJ.
2 ‘ H q I

Phone 246.

FRANK PETKOVSEK,

Javal nefar — Netary Publls,
718-720 Mdrket St., WAUKEGAN, ILL,

ool o et

PRODAJA voine listxe vseh preXoraot

2 skih Ert.

POGILMM- ¥ star - kraj saresliive
in poitcno

UPWIJLMvMMmd&- ;

ni Ze tudi ponarejene zobe!’’

Zastopaik “GI.AS NARODA”, Gl Canhndl &. Newak.
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Fodpredsednk :
lavnl  tajnik:
Pomodul tajnii
Blagalnik #IVAN GOUZE. Ely, Minn

IVAN
GEO

PRIMOZIC,

L. BROZICH,

pu ma Elavnega blagainika Jednote.

Druitveno glasilo:

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZzavi Minnesota.
Sedei v ELY, MINNESOTA.

Predsednik IVAN GERM 547 Cherry Way or Box 57,
B veieth,

PIHAEL MRAVINEC, Omaha, Neb., 1234 So. 15th St.

Zaupnlk: ALOJS VIRANT Loraln, Ohlo, 1700 BE. 25th St,
VRHOVNI ZDRAVNIK: it
Dr. MARTIN J. IVEC, Jaliet, I, 930 No. Chicago St.
1 NADZORNIKI:
ALOJS EOSTELIC, Salido, Colo. Box 532
MIHAEL KLOBUCHAR, Calumet, Mich, 115 — Tth St
FETER SPEHAR, Kansas City Kans, 422 No. éth St

POROTNIKI:
IVAN FKFERZISNIK, Burdine, Pa., BRBox 132
FRRANK GOUZE, Chisholm Minn.,, Box 716
MARTIN ROCHEVAR, Pueblo, Colo, 1I19Eller Ave.

Vel dopisl nal se poRiljajo na glavnega tajnika, ‘vee denarne poiiljatve

DNIKI:

Braddock, Pa.

Minn,, Box €G41.

21y

AMinn, Box 424

. Box 105,

“GLAS NARODA".

NOVICE IZ STARE DOMOVINE,

ERANJSKO,

Zopet rop in viom?
liani s

Po ].jlll)-
dne 2. okt.
zlodinee v mraku napadel
Nunski uliei, ji iz-

gFoNar., ll.l ,v
neziian
wko damo v
trgal roéno torbico in z njo zbe-
l';|[J.» Ne
dil viem v Wettachovo vilo in je
bilo wkradenih kakih 400 kron, -
Due 30 zveeer je bil na po-

tu na Roinik napaden pisatelj g.

zal govori, da se je zgo-

sept

Ivan Cankar; neznani napadalee
ranil na obrazu. — Za jav-

ura Jer

no varnost je pa zdaj. kar imajo |

Ljubljani drzavno policijo, Ze
sijino preskrbljeno,
Umrli so v Ljubljani:
Prepelul, mesar na Ambrozevem
trgu star 58 let, — Franéi-
Flednr, héerka gu.\tilni-'-urj:\
Flegarja na ZalosSki cesti, stara
10 et — Marija Dolene, héi mi-
surskega delovedje, 2 leti. — Ma-
bivia kuhariea, 73 |, —
Marija Virant, delavka, 35 let.
Nesreéa. Ko se dne 3. okt.
igral pred hiso stev, 250,v Rozni
1lletni Alfred Bernik, Jje
spodrsnil ter padel in =i pri pad-
ziomil levo roko, Deéka so sta-
risi prepeljnli v dezelno bolnieo.
£ kostanja padel. Mizarski po-
moemk 30 et
star, iz Deviee Marije v Polju, je
pri nabiranjn kostanja padel dne
i, okt, 10 metrov globoke z dre-
vesa ter si polomil roke in noge,
Pripeljali so ga v dezeluo bolnico.
Dlan si jc prestrchl Janez Per-
ne, 13 let stari kajzarjev sin v Tr-
ztom, je nesel doma v nekem pa-
nju skrit samokres. Dedéek ni ve-
del, da je samdkres nabit, zato ga
brezskrbno pregledaval in ga
semtertjn obradal. Naenkrat podi
strel ter mu kroglja predre dlan

Josip

=1 ‘.,

K

rija Leve,
Je
doling

Avgust Gosane,

Je

tesne rnk.~ 11 ¥a nevarno pl)ik()-‘

duje

Slaivajte ufigalice pred otroci!
Posestnik Franee Janezié na Suj-
el ima ob svoji hisi zloZzenih veli-
ko mnozino drv, trsk in drugega
lesa, ki sega do strehe. Na pod-
siresju je pa nakupiéeno seno in
Iz svojega kuliinjskega
okna je pa opazovala soseda Sest-
letnega Janezitevega sinh, ki se
Je tik tega suhega lesa jgral z u-
Zigalicami na ta naéin, da je me-
sto eigarele si zaZigal posuseno
divjo trto, katero je pusil, in le
sred¢i je pripisovati, da se niso
valed dedkove x.c-[n'a-\'i\lnnsti yne-
trske. Pripomniti je Se k
temu, da so ravno JanezZicevi o-
treei dne 30, septembra 1912 na
Slu«’i povzroéili pozar, ki je uni-
Jil devet gospodarskih poslopij.

fleparica ‘'Johanca'' Jeroviek,
ki je sleparila z zamaknjenostjo,
sedaj nekje skriva. Proti sle-

sluma

le suhe

~N

pariei je vloZzenih veé ovadb. Ta-

ko je Meto Mose osleparila za 55
kron pod pretvezo, da je prisel
k njej nazaj Metin brat prosit
pogioci. Meta ji je dala ““za ma-
na Rakovniku'’,

=

Novemeski predor. Kakor se je

zopet izkazalo, sc bili vsi-upi, da
bo novomeski predor Ze koncem
meseea septembra gotov, tudi to-
krat prezgodnji. S8 tem novome-
ikim predorom je sploh ¢udna
reé¢. Dne 12, oktobra je poteklo
leta dni, odkar so ga prevriali
Ker pri tem delu niso zadeli na
posebne ovire, so radunali, da bo
predor popolnoma izgotovijen do
1. maja, ali vsaj do 1. jumija le-
tosnjega leta, Pri tem radunu se
je brikone jemalo v postev, da se
ko Kolodvorska cesta, pod katero

vodi predor, zapria za javni, po-
sehno za prevozni promet, seveda

|

racun podjetja prelozil Gez
staro drzavno cesto preko strme-
ga Kapiteljskega hriba. V tem
slucaju bi: bilo izvrSevanie gradbe
predora olajSano in &as dogovitve
okrajfan. Toda podjetje je mora-
lo rafunati z ravio v tem dasu
| jako Zivahnim prevoznim prome-
tom, zlasti za ostale gradbene od-
delke pove proge mnotri v Belo
Krajino. Ne glede na tezkode tez-
kilh tovornih prevozov po Kapi-
teljski strmini, bi to zaprtje Ko-
Ilnth'ul'.\ka- ceste stalo mnogo ved,

ina

| kakor pa bo stalo v tem slucaju,
je ecesta le deloma zapirala
in se je vsled tega izvrSitev grad-
be predora zakasnela. Javni pro-
met je sprico delnega zaprtja Ko-
lodvorske ceste pes trpel, toda Se
[ved bi bil trpel tudi osebni pro-
| met, &e bi se podjetje bilo odlo-
¢ilo za prvotni nadért. Ampak vse-
eno podjetje preveé in predolgo
izrablja potrpezljivost obfinstva.
Dela v predorn bi bilo lahko Ze
davno izvirseno, ¢e bi delavei de-
lali na akord in ne proti dnevni
pladi. Te dni so vendar tako da-
leé prisli, da se iz odprte ceste vi-
di, kako dale¢ je napredovalo
podobokavanje predora, katerega
vrhna plast sega prav v cestni
| materijal, vsled &esar je bilo to
{delo zelo tezavno. Zdaj imajo Se
:h metrov oboka izvrsiti, od te da-
*ljm-- je kakih 5 metroyv skalovi-
jtega terena. katerega zdaj raz-
[ streljujejo. Ce bo vee po sreéi slo,
bo predor Sele koneem tekocega
meseca popolnoma gotov.

1.
'I\U st

STAJERSKO.
Slugaj usode, V Radgoni je u-

mrl 60 let stari gostilnidar in me-
sar Henrik Eckhard. Eno uro po
njegovi smrti je bil ravne pogreb
njegovega brata Avgusta.,

Umr] je v Celju mestni blagaj-
nik Rudolf Lang, star 43 let. Bil
jv miren in blag ¢lovek. Z glaso-
vitim defravdantom - O¢chsom je
imel pred nekaj leti veliko tozbo,
v kateri je prej v Celju vsemo-
goénega Ochsa pred vso javnost-
jo razkrinkal. Od takrat so ga se-
ve tudi na magistratu postrani
gledali.

Obesil se je v Mariboru vrtnar
Anton Kleinschuster v Gosposki
uliei v svoji lastni hisi v petek 3.
okt, poneéi. Obesil se je na tako
tanki vrviei, da se je ista pozne-
je, ko je bil Kleinschuster Ze mr-
tev, radi teze mrtveea utrgala in
je padel samomorilec na tla, kjer
so ga nadli. Moz se je v petek po-
dnevi izrazil v gostilni Wurzin-
ger, da je zadnjikrat tam. Kot
vzrok samomora se navajajo sla-
be gmotne razmere in posebno
dolgoletna tozba s trgoveem in
obéinskim  svetnikom Karolom
Worsche,

Umrl je v Mariboru kavarnar
Riedl, lastnik kavarne ‘‘Tegett-
hoff”” pri kolodvoru.

Umrl je v Mariborn nemski pi-
satelj Herman Aubel

Pripravijeni mrtvec. 1z St. Pe-
tra mize Maribora poroéajo: Ko
je bila v avgustu velika voda,
nam je priplavila drv, desk, u-
topljeno Zivino, pa zalibog zopet
enega utopljenca. Ostal je na pro-
deeu blizu Zandarmerijske posta-
je ali nove Sole. Po &asnikih se je
izvedelo, da je izginil v Semri-
achu nad Gradeem gostilnitar in
trgovee Mihael Ferstl, obenem
tudi stotnik tamo#nje poZarne
brambe. V Zepih ni imel ne vi-
narja denarja, tudi ure ne, Ven-
dar ni bilo nikjer videti zname-

v

nja kaksnega zlo&ina. Pravi se.
da ga je baje tozil zaradi nepla-
canega vina neki vinski trgovee
iz Ptuja. ki ga ni hotel veé Sakati
na denar.

Kclodvor Pragersko bodo raz-
Sirili in povecali. Glasom odloka
e, kr. namestniSiva z dne 13. sep-
tembra 1913 se mora kolodvor in
proga za premikanje na Prager-
skem povecati in razSiriti. Izdela-
ni so ze tozadevni nacrti, ki so
razpoloZeni pri obéinskih bradih
Spodnja Polskava in Stragonjei
Komisionelni ogled je bil v pone-
deljek 13. okt. na licu mesta.

PRIMORSKO,

HiSna preigkava — razialjenje
casti, Pred okrajnim sodiséem v
Pulju se je vriila te dni zanimiva
obravnava zaradi razzaljenja ¢a-
sti, izvricnega pri hisni preiskavi.
Stvar je bila sledec¢a: Dne 28. ju-
nija letos je odredil vodja poli-
cijskega oddelka puljskega okr.
glavarstva policijski nadkomisar
dr. Josip Mlekus v stanovanju in
v pisarni dr. Cerleka hisno pre-
iskavo. Preiskava se je izvrsila,
in sicer na tak nadin, ki je bil za-
1jiv za dr. Cerleka. Obenem se je
izrazil polieijski nadkomisar dr.
Mlekus proti nekemu ¢astniku,
da je dr. Cerkel zapleten v znano
vohunsko afero Schmutizovo. Ra-

predlog toZnika preloZena v svr-!
ho nadaljnega dokazovanja.
Spanski slepar. I’ Trstu ise
pomodi znani Spanski “‘falirani
trgovee’’, ki mora paé Ze leta in
leta jefati v jeél v Madridu. Vsaj
sklepati bi se dalo tako, kajti mi-
nila je Ze cela vrsta let, ko je za-,
el neki slepar v Madridu loviti
po svetu ljudi, ki bi bili tako lah-!
koverni, da bi mu pomagali s svo-!
Jim denarjem reSevati zaplenjene
zaklade, ki jih nikoli imel ni. Pi-
fe, da je radi konkurza v jeci in
da ga ne izpuste, dokler ne plaéa |
stroskov za pravdo. Zato isée
““pametnih’’ Jjudi, ki bi Mdu poso-
dili denarja, da bi regil svoj mili-
jonski zaklad, ki ga ima v kovée-
gu nekje na Francoskemn. Znana
stvar!

Beda, V Pulju se je zastrupil
delavee Rakove. Izpil je precej-
£njo mnoZino lizola. Zadobil je
po uéinkih strupa tako tezke no-
tranje poskodbe. da je med veo#-
njo v dezelno bolnico umrl. Kot
vzrok se navaja velika beda v
druzini. Nesreénez zapuséa Ste-
vilno druZino.

TrZaska porcta. Dne 4. okt. se
je vrsila zanimiva obravnava pro-
ti kovacu Ataliju Maestru iz Be-
netk in proti njegovemn rojaku
delaveu Josipu Somariva. Obto-
zena sta vloma v zlatarsko delav-
nico Tamaro na Corsu 3tev. 23 v
Trstu, katerega sta izvrSila v no-
¢i od 25. na 26. aprila. O vlomu
samem pripovedujeta obtoZenca
priblizno tako-le: Misel na vlom
je sprozil Maestri, ki je potrebo-
val denar, da plada alimente svoji
Ijubici. Obenem si je hotel prido-
biti sredstev-za beg v Ameriko.
RazloZil je svoj nadért tovarisu
Somarivi, ki se je v zaletku bra-
nil sodelovati. Konéno se je udal
in pripravila sta vse potrebno za
vilom. S ponarejenimi klju¢i sta
vdrla v trgovino. Sreéfio sta pri-
sla ‘do bogatih zalog zlatnine in
srebrnine in sta zacéela polniti Ze-
pe. Ko so bili Zepi polni, sta za-
vila ostali del plena v dva robea.
Samo v robeih sta imela za 16 ti-
so¢ kron vrednosti. Ravno sta ho-
tela oditi, ko so jih zasaéili in pri-
jeli. Beg je bil nemogos, vsak od-
por bi bil zaman. — Oba obtozZen-
ea sta znana nevarna in Ze veé-
krat kaznovana tatova. Posebno
pevaren hudodelee je Maestri.
Porotniki so krivdo potrdili z do-
stavkom, da znafa Skoda vel kot
2000 K. Sodisée je obsodilo Mae-
sfrija na 6 let, Somarivo pa na
I let tezke jefe. Po prestani kaz-
ni jih prezeno v blaZeno Italijo.

KOROSKO.

Prodiranje Nemcev na Koro-
fkem postaja vedno bolj nevarno
in pogubonosno za slovenski na-
rod. Glavno germanizatoriéno de-
lo izvrSujejo Nemei pred vsem v
mestih, pritiskajo pa z vsemi si-
lami tudi na dezelo.. V sredstvih,
katere porabljajo v svrho unie-
nja biviih gospodarjev te lepe
dezele, Nemei miso prav nié iz-

manj vredno in neummo stvar.

na sila je preslaba, manjka jim
samozavesti, manjka jim pa tudi

pore. Osamjeni so in v obupnem
boju se pogrezajo vedno bolj v
morje germanstva, ki preti popla-
viti v kratkem ecelo Korosko in

pore na vrhovih Karavank. Pred
vsem pa so se vrgli v zadnjem
¢asu Nemei na Sole. Spoznali so
in uvideli pomen 8ol za obstoj.
odnosno za napredek slovenskega
Zivlja in zato so si zaértali v pro-
gram svojega potujéevalnega de-
la pred vsem geslo: ““‘Uni¢imo in
zatrimo popolnoma slovenske So-
le!” Malenkostno se zdi Nemeu.

odtrgati nedolZznega otroka od
slovenske matere, odtrgati ga
slovenski rodbini, slovenskemu

narodu in ga napraviti za sovraz-
nika svojega naroda, svoje rod-
bine, da, za sovraznika svoje ma-
tere in svojega oceta.
Utopljenec, iz Vrbskega jezera
so potegnili truplo 62letnega vrt-

3 tedn 547 dr. Cerlek 4ol poli-i"“rj? Matijo Thomm}a. Do sedaj!
cijskega nadkomisarja dr. Mleku-|>¢ W1 dognano, kako je prifel sta-
S Prva obravnava je bila nainc

~

v vodo,

Nepreviden tat. Pri Podklostru
Je bilo ukradeno pred kratkim
posestniku Valentinu Schnablu iz
zaprte omare v zidu 500 K. V o-
marici je bilo 4000 K denarja.
Kmalu po tatvini je Sel Schnab-
lov hlapee Karol Valentinéi¢ v
sosedno gostilno in hotel tam po-
ravnati mal dolg s 50kronskim
bankoveem. Ker gostilmiéarkd' ni
imela drobiza, je poslala banko-
vee k Schnablu, da ga zmenja.
Ko je Schnablova Zena zvedela,
odkod je bankovee. ga je pride-
zala in napravila ovadbo, Ze dru-
gi dan so nasli v nekem skrivali-
#éu Se 9 bankoveev po 50 K, ka-
tere je imel skrite Valentinéié.

NAZNANILO,

Clanom druitva sv. Andreja
gt. 84 J. S. K. J. v Trinidad, Co-
lo., se naznanja, da mora vsakdo,
ki Se ni placal svojih prispevkerv,
poslati iste vsaj do 25. oktobra.
Placati je treba za zaduje 3. me-
sece, to je do novega leta. Radi

sredstey, fiziéne in moralne pod+

razviti svoje érno-Zolto-rdede pra-|

Dobro izu¢eni brusaé za brusiti
zage zelim dobiti delo pri podira-
nju dreves v gozdu. Kjer se po-
tr_ebnje dobrega brusa’a, naj se
ini poroca,

Jerry Porok,
“P. O. Box 5, Boyer, W. Va.
(21-22—-10)

POZOR ROJAKI]

Kedor izmed rojakov ima do-
biti denar iz starega kraja, naj
naj naznani naslov dotiéne osebe,
ki mu namerava poslati denar.
Ali ji poSljemo mado poitno peloz-
nico z narolilom, denar potom
iste vpladati pri postni hranilni-
ci; tako vpla¢ani denar dobimo mi
tu sem brezplaéno,

Kedor zeli dvigniti pri hranil-
nici ali posojilniei nalozeni denar,
‘naj nam poslje hranmilno knjigo,
denar mu preskrbimo v majkraj-
Sem ¢asu,

Tudi za dobavo dedsdine ali do-)
te naj se rojaki vedno le na nas
obracajo, ker bodo vedno dobro,
ceno in to¢no postreZeni,

Rojak Jakob Vertin, kateri se
nahaja Ze ve¢ let v bolniSnici dr-
zavnih zaporov v Deer Lodge,
Mont., prizadet od mrtvouda na
levi strani, wupa biti v kratkem
pomiloS¢en po governerju v He-
lena, Mont. Radi njegove bolezni
ne bode nikdar ve¢ mogel hoditi.
Je brez denarja in vsake pomodi.
Zato se obraca do svojih rojakov
S ponizno profnjo, da mu vsak po
svoji mo¢i pomagamo vsaj toliko,
da si nabavi vozicek, s katerim se
bode mogel voziti od hiSe do hiSe
zadnje ure svojega obupnega Ziv-
Ijenja. Tak voziéek stane okrog
$100. Torej ¢e naberemo v 100
slovenskih mnaselbinah po $1, smo
mu pomagali in nam se pa n¢ ne
po:na. Rojaki, usmilimo se reve-
7a, kateri je Ze prevel pretrpel
zn svoj nepremisljen’ greh. Vsak
najmanjsi dar bo hvaleZno spre-

slovenski gezdarji in delodajalei! |

DOBRA PRILIEA

povsod, zakaj bi ne pridli pogle-
dat tje, kjer je danes Ze veliko
slovenskih farmerjev? Tam wvidi-
te na svoje oéli, kako lepa polja
s0. Tam govorite s svojim roja-

kom farmerjem, pa ga vprniate|
o viem. Tam se lahko na svoje
o¢i prepri¢ate, kako lepa polja mo
si napravili farmerji v tekun ene- (
2a ali dveh let. Tudi tisti, Ki 0|
se naselili‘letos gori, imajo Ze pol-

|no obdelaunega in vse raste, da ne

dobite zlepa takega polja, pa gre- |
ste lahko kamor hodete. Pridite
zdaj pogledat, pa se bodete &u-
dili, kaks$na polja so napravili
nasi pridni farmerji v teku par,
mesecev. In skoro vsi 50 zadeli s/
tako majhnim denarjem, da bi,
ne shajali nikjer kot shajajo tam, |
kjer v resnici raste vse, da &love- |
ka veseli, kamor pogleda. Tam se|
boste lahke prepriéali, da je pol-|
no studencev, zdrav, gorak kraj, |
ki nikdar ne trpi od suse. Pridite |
in prepriéajte se sami! Mi ne po- |
Siljamo velikih hval v javnost,
ker veljajo veliko denarja, paé!
pa sporoéamo javnosii, da so vsi|
nasi farmerji xadovoljni in torje !

izveste vse od svojih rojakov far-|
merjev, pa se bodete kmalu pre-|
pri¢ali, da se ne hvalimo sami,
nego da nas hvali zemlja, kraj inl
nadi farmerji. |
Pridite, dokler je prilika, do-|
kler morete Se kaj kupitil Ne od- |
lafajte na jesen in pomlad, am-|
puak pridite zdaj, da ne pregleda-
te samo zemlje, ampak tudi, da |
vse izvrstno raste in vse bogato |
obrodi. KrZe Mladi¢ Land Co.,
2616 S. Lawndale Ave., Chicago,
[ll. Pi¥ite in pridite vselej na ta
naglov in nikamor drugam me.

Edina zaioga

DruZinskih in Blaznikovih

PRATIK

za leto 1914,

Rad bi izvedel za n:;slov svojega

LISTNICA UREDNISTVA.
Zalostno je to, toda res je. Pred .. Vse dm Wl'jlmo se nudi onemu, ki ga veseli kup- pri;iutelja MIHAELA C(CRNE-
dobrim polstoletjem Jje bilo glav- *& da ”j Plhjo dw s mi: cija. PisSite na- LIC. Lansko leto sva bila sku- !
no mesto (Celovee po vedini slo- S~ lom in na eni strani lista. R J., paj v Large, Allegheny Co., |
vensko mesto, okoliea je bila sko-| g~ Stavea ne more nikdo sili P0st O. Box 14, Pueblo, Colo. ’a.. in od tam je odpotoval v &
ro popoluoma slovenska. Tam so 3@~ ti, da bi stavil s svinénikom (20-25—10) Madrid, lowa, Prosim cenjene |
stara, sveta slovanska tla. Toda @ pisan 5 rojuke, ¢e kedo ve za njegov
pod nemskim nasiljem gineva rod mkoPi’. g DOEKAZANA m" naslov, da ga mi n:w.nnni’, eza -
za rodemn Slovencev, njih odpor- POZOR, Ce ate Ze gledali za svet vse- kar mu bom zelo hvaleZen, ali

naj se pa sam javi. — John

Kranjéevi¢, Superior No. 2, Pa.

Westmoreland County.
(20-21—10)

3~ Trgovec z :zlatnino P
M. POGORELC,
29 E. Madison St, — Room 1113,
Chicago, I,

Opomba : Pazite na ogﬁa v 8O-
botnih Stevilkah.

ZENITNA PONUDBA.

Slovenee srednje starosti se Ze-
lim seznaniti s pridno Slovenko
v stavosti od 20 do 25 let. Tmam
nekoliko imetja. Oglasi naj se le
tista, ki resno misli in Jjo vesali

farma. Pisma poiljite na-:

Z-nin‘

52 Cortlandt St., New York, N. Y.
(20-21—10)

it

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA
TOVARNA TAMBJRIC V AMERIKI

N

priporoda ge vsem
Slovenskim tam-

Frank Sakser, glavno. O vsem drugem pa se| :::;rh?:m’{bo;:;g:

82 Cortlandt St.. New York, N.Y. preprit‘.a_te sami lahko, e Pridetel meznikom, ki‘ lju-
- - do nas, pa gremo skupno pogle- ) bijo tambure. V

PROSNJA, dat. Tam lahko pogledate in po-| tej tovarni se fzde-

lujejo tambare po
najnovejiem siste-
mu in najpopelaei-
sih umetniikih na-
¢rtih,

Okradene 8o z bi-
seri in vsakovrst-
nimi roami.

Velika zalogsa
venkovrstnih godal
in na)boljiih gra-
nmoionov ter finih
sloveuskih ploi¢ i.
t. d.

Veliki ilustrova-
ni cenik & slikami
posljem vsakemu
zastonj.

Ivan Benéié
1327 E. 4" 1h Street,

&5

CLEVELAND, OHIO.

=

T,__.Q_O__._.

strajka, ki se je tu pricel s 23. 55t Darow Siliait i ‘

s«;;;lcnlll)rqm, jedOdll:Ptovahi \;C ;:vo Glaa(;‘glal;z:a{a'] fanauieam 53([) m::s stat:: . s s $;0;édl Josip Scharabon

nasiih clanov, ne da b se zglasili D i : iztisov stane Y b 4 ; A

Pri zadnji seji dne 28. septembra Glas Narodam:(f‘:f 1so ... $300|100 iztisov stane 35 00;1 blizu Union postaje

smo sklenili, da pla¢a drustvo za Matija Pogorele ....:... 1.00 4 aks “7 7 |% 415 West Michigan St.,

vsakega Clana asesment o za me-| 1o 0" Vodovnik  Milwau- Cene Blazm{crovel pratike so iste. | J Duluth, Minn.

sec oktober. Torej kedor me plasi .. wis. : ' o5 zalogi: | Posiliam denar v staro do-

¢a do 25. oktobra, bode suspen-|g.. " Qtulo'r, Milwaukee, UPRAVNISTVA “GLAS NARODA”, | « =2 Jal dai :

diran.  Wis 40| 82 Cortlandt St., New York | oV ). PrOCAIST pare
Obenem naznanjam tudi &la-[7 " "TTTTTTUTTTTTTTYYC : SO | "} brodne in ZelezniSke listke.

nom, ki so oddaljeni od tukaj in| ¢ Skupaj $4.65 | 6104 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, 0..‘&__.___’_'__‘__’___.__‘__._.

so v bliZzini kakega drugega dru-|; ‘

stva naSe Jednote, da vzamejo
prestopni list, in sicer Se pred no-
vim letom, ker to je edino pra-
vilno,

Kar nas je tukaj ostalo, smo
veéinoma Strajkarji, le par izjem
je, ki skebajo in tiste bomo pri-
hodnji¢ z imeni obelodanili.

Pozdrav strajkarjem in ¢lanom
nasega drustval
Frank Krek, tajnik.
(2022—10) ,

ZENITNA PONUDEA.

Zeliln se seznaniti s slovenskim
dekletom v staresti od 25 do 35
let, tudi vdova z enim otrokom
ni izkljudena. Zelim, da je lepega
obnasanja in da ima nekaj goto-

-

vine. Jaz sem vdovee, star 38 let|.

i MESTNI HRANILNICI LJUBLJANSKI

v Ljubljani v Presernovi ulici st. 3, Kranjsko.
Denarni promet koncem leta 1912 ie mﬁ:lhud} . . . . 660 milijjonov kron.

Rezervnega zaklada nad
1,300.000 kron.

in imam sina 10 let starega. De-

lam v premogokopu in zasluZim

stalno $6 do $8 na dan. Tmam tu-

di svojo hiSo. Katero veseli, naj

mi pise in poslje svojo sliko.
Frank Ravnikar,

P. O. Box 40,

POZOR, ROJAKI!
Tem potom mnazoanjam, da
zemlje na Willuedu in Green-
woodu, Wis. Torej, katerega ve-
seli farmanje, na; se obrne na-
raviost na mene, ker jaz imam
poleg obdelane tulii Aimogo neob-
delane zemlje za prodati.
Gregor Seliskar, ‘
Greenwood, Wis.

Cenjenim nasim narodnikom in

Nemecev brezsrénost in brezobzir-

hova karakteristiéna poteza po-
sebno na Koroskem, kjer Nemei
slovenski zivelj, ne ozirajo se na

ne in cerkvene oblasti, Slovenee
nima nobene pravice, ker ga sma-
tra oholi in nasilni Nemee za

biréni. Znana.je znatilna poteza.

nost. In v lepi luéi se kaje ta nji-:

sredstva, naravnost ubijajo. V ro-!
kah Ze imajo vee deielne, drzav- rati naroénino za na# list in 33

,@¢, veled Eesar ga rojakom" naj-|

ostalim rojakom v drZavi Penn-

Susie, Wyo. L

Najvec denarja iz
Amerike

nalaga se v '-.

Hranilnih vieg nad

brez odbitka.

: 42 milijonov- kron.

imam naprsodaj muosgo rodovitne |

TR T TR TR (S AR g

Sprejema vloge vsak dan in.jih obrestuje po

4'>%

Arubantd B Abn P o

NAZNANILO IN PRIPORO. ,
CI1LO ;

sylvania naznanjamo, da je nai|

.Nevzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu.
gik denarnih zavodov kot gotov denar.
Za varnost vloZenega denarja jaméi zraven rezervnega zaklada 3¢ mestna ob&ina ljubljan-
ska z vsem premoZenjem in vso davino mo&jo. ba vloZenega denarja je nemogo&a,
_ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po c. kr. deZelni vladi izkljuéena vsaka
cija z vloZenim denarjem,
Zato vlagajo v to hranilnico godif€a denar mladoletnih otrok in varovancev, Zupnisia
B ob&imnski denar. Tudi iz Amerike se nal jved j hranilnico.

Sprejema vloZne knjiZice dru-

sploino znani rojak
» g. MIKE BAMBICH,
929 Talbot Ave., Braddock, Pa.,

topleje o.
Upravn. ““Glas Naroda’’.

posebni zastopnik za to drZavo

kateri je od nas pooblailen pobi-|:

in ob&ine aga najvec denarja v to
Na3Z dopisnik v Zjed. drZavah je Ze vel let
FRANK SAKSER,
82 Cortlandt St, 6104 St. Clair Ave., N. E,
NEW YORK. CLEVELAND, 0. .
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veti dalje v negofovosti. Ce se prine v resmici ne namerava poro- HARMONIKE - N
£+ A8 de e o Ao Fe Fe e Ao Ao A injo, naj pove takoj, da drugi dan Ze odpotujeta. =
° ° : \ Polidori ‘e bil v veliki zadregi. Tmel je tri izhode: bodhik_lkorlneko.li'v.nh izdelujem in
% e % Lahko bi odkril cel komplot; o . ”P“::l":‘ ”‘:‘g““l“{, ““h-"‘ e IPlovitba med!New Yorkom in Antwerpom.
rl V nOS ® laliko bhi povedal princn v kako past ga mislita spraviti fikota: d"?d‘ivo mkd""“o _11_"’-k P°P'; md""‘l; ~
A : 0 : i -
% g lahiko bi $el prinen in Sari na roko. da bi se poroéila. : elt 'llkl)v'emp‘:-,:l; izrsmed;j Sl Mm Menska Zveza potom msm]'h pmikov i
Slika iz niZin iivljenja. : (_p l;u kaj razm.lel nadvojvodi, h! se prineu za vedncf otl't_qul. lastnem dmu. V popravek vzamem . bmpamiki na dva viiakﬂ
(e bi prinea opozoril na nevarnost, bi mislil, da mu ne privoséi ta- kranjske kxkor vse druge harmonike te: § .
S ko lepe neveste, ¢e bi jima pomagal k zvezi, bi izgubil ves upliv na |rafunam po delu kakorino kdo zahteva (01 0 e Bt (K e
Bp isal Eugene Suve. — Za “Glas N aroda™ priredil J. T. Rudolfa. el brez nadaljnih vprassnj. i :
. JOHN WENZEL, SEELAND (B i ROONLANE
we B 22 B W 2L W 22 22 A o F = C ik knii == [1017 E. 62nd St., Cleveland. O.| 11,504 to
- enl njig, - -O. tos 19,760 tos
(Nadaljevanje.) " \
VI katere se dobe v mlogi 431 parnikov 1,306 819 ton. Yoo
; - - FIXLAND ERLAWD
s ishi Hamburg-American Line. : 017 tom
ovenic m 12,760 ton 12,017
Sir Walter Murf in abbe Polidori. Najvetja parobrodna druzba ra svetu.
82 Cortlandt St,  New York, N. Y. : -
Ker je hil Rudolf v svoji mladosti bolj slabotne postave, je pri- MOLITVENIKI: Il:mku LAFLAKRD 18,684 tonm.
< jégov ode pri te bro, ¢erav lo ¢udno misel : i g
sel nje gol\ o -'h:l .h.nx l“;,du )I.(:k:".’l d;:;c‘)nx‘n:uvu ,:.vi i DUl.NthiAsoh. vegana O—‘: ga preriji Kratka in ndobas pot sa poimike v Avstrije, &5 Ograke, Hle
Ang ezi sredujega plemeniskega eV I . ! Marifa vurhluja! v: usnje vezano  —.80! Navihancl ausko, Hrvatako, in Galicijo, kajti med Antwerpem im imenme
10 po svojem zdravju, katerega jimm doprinasa stroga vzgoja. Ru-| RaJSKT GLASOVI — 40| Navodilo za spisovanje raznih pi- g L T = e -
o o it k X ; : leikem | Rajski Glasovi v usnje vesano —.350! sem ; »wimi deielami je dvojna direktns Zelerniika zvezs.
.l()!!an se :n(n-;.; ml:\ zetl l.uu.hklm r'u am. (]_oi ga vzgo,im po angleske :' S,‘:A' .ﬂ.,'“twk"-n." ‘12:: 5:‘::::\?:.‘ Disganiana in povelitans x - 3 Posebno se #e skrbi za nudobmost potnikov med] vis. Tredh
naéinu, ga bom «.uén-'\xm in .tvlt-.s'lm a'nn il - ] sknml;u: ;G’w".&':n:::‘f:_m 3.5 Newian e Palavany : —.20! Begularna, direktna, potniika in eks-| “a=red obstoji od malih kabin 2a 2, 4, 6 in 8 potmikoy.
In nadvojvoda je poklical iz Yorksbire Waltera Murfa, orja-| ceppi 74 DUSO v slonovo kost Nikolaj Zrinski —20 presna progs med: Za madaljne inf ij in vo¥me listke obrai "
A i : : x 20| oaxss i é madai)ne informacije, eens in voime CH ti =8 je ne’
skega plemiéa, ki je dobil x.n'alogn.po svoje ?'zgo_]ln mladega prinea. VR;E:;?ERESKL SO -l.m o u& Amerike —4 NEW YORKOM in mm”’ RED STAR LINE
Murf je prezivel s s¥ojim gojencem vel let na malem posestvi| pUANGELISKA ZAKLADNICA  —.60| Parikl slatar <%( BOSTONOM in HAMBURGOM, .
- : Pasjegiavci 1.— 3 Ne. 9 Broadway 5. E cor. Le Sall- & Madisen Sts., 333 Mais
hlizu mesta Gerolstsina, b 4 Payliha —.20 mmhﬂmkm NEW YORK. CHICAGO. LLL. munm.'m,
Budoll je opravijal vefinoma vas poljska dels, za razvedrilo POUSNE ENJIGE: Fod turtiim Jarmem. " 3| BALTIMOREM in HAMBURGOM LR e VASHINGIOWR. D. €. Ry e R
e je 'l‘" ;.:11 borenja, hnk.\'uu‘]i} "n..d!ll‘i!l'h hI‘.OI"IO"v. Fe i, m:h::m:?:e:;::“u 3 :3.5. {:z:om_.x‘\lo::ou :“g'oskrbljenaznajneiim parnikom na svetu %‘Mﬁbﬂmﬂn zggéqou..{..m .llun s..:us'cm
V sveiem zraku, prosti naravi se je njegovo telo kmalo oja-| 2750w Seméko uditelia —.40, Pota Tubezni 110 zvezkov 5.50 “IMBERATOR'?, §19 Second Ave. 112 Locwrt Stoats, 31 Howpital
¢ilo: blediea mu jo izginila iz lic in na njeno mesto je stopila zdra-| Angl. slov. in slov. angl. slovar —.48| Dotop 2.58 _ 919 Gevljey dolg, 50,000 ton. SEATTLE, WASH, »ST. LOUIS, MO. MONTREAL. CANADA.
va rde¥s barva gghmak“’“;:ﬂzk "-:' ;olovuhuvo Liliput —.:, in z velikimi poznanimi parniki: e — C_ . ——— .
bt . 8 g 1 b . ma avnlk, vezan —_ oalednj{ hikanec —320 Kaiserin Aug. Victoris, America, President Lia- T "
N Sestnajstim letom je bil Ze toliko moéan, da se je meril v mo- g?:lfl“ fivinozdravnik —-:: PoZigalec » —:‘* Pnd?dﬂn-i. c”d.:. Chd-ni_l.?:. e ROJAKI, NARO ‘;‘]T! SE NA '"GLAS NARODA", NAJ
¢i z vsakim svojim sovrstnikom. ) Katekizermn mall —-‘g Pru.q.a: _,..'md-. Preteria, ’—l‘l’:l"lh, Graf Waldersee, CTT IN NAJCENEJHI DNRVNIX
Ker je pa pri tem zanemarjal svoje dufevne zmoinosti (Murf|Mals peamar nt ’.‘;”wnu L e - ‘m"'v"m““':mmm ::”p""' ‘W‘.M" l“?'h.';d.“_n“"" Salamasca,
zeveda ni bil noben uéenjak), je sklenil preskrbeti oée tudi za to. . pisem : o —.::i?hﬂ:e Evgen Savojaki —:: Najboljsi ugodnosti v medkroviju in p G N
Ko je dal Murf svojemu gojencu vse, kar mu je mogel dati, ;:ﬁ“d‘;wﬁ;’.ﬁ’ :":‘. 30, Repolitev —.20 %ﬁgﬁ%‘é&dﬁ CO M A !E G E N E R ALE
namreé telesno zdravje, izurjenost in moé¢, je odpotoval nazaj v g::oldl;'l hﬂ!lbu“ _f‘—. "‘mm""“'ﬂ:n‘l Portugalskem -_-!" Izvretna postreiba za potnike.
Anglijo z namenom, da se v kratkem <¢asu vrne nazaj s svejo dru- ;:g;lao’hwok < o —’:u gmldo Rinalding -—.z Za ves podrobnosti obranite se ua: TRANS.ATL‘ANTIOUEO
iino in se naseli v Gerolsteinu, S Mg ae e — 78| Roparsko Siijenje —18
Nek gotov ahbe Polidori, znamenit filolog, izvrsten zdravnik Prva matusica —n0| Runko-japonska vojaka § sves —.18 n‘.b.rg-‘.tﬁt.' l'.e| HFrancosiks parobrodna druZbea.
. 3 : . : ! : . : : : 1| Roint slovensko-nem#ki slovar — 50 Baud greha —.60 41 m New York a
in zgodovinar, je dobil naltogo bogato polje, katerega je bil razora Sadjerein v pogovorih — .25 glkt:.unnh B!Lndo-u,nh —:! » City Irrekiza érts
in pripravil Murf, posaditi z najboljSimi semeni. _ ) g:g::gg:; ;:T:::;KOMH ::::: ‘L: mvw‘”“hu‘!"‘,':’c" =% ali lokalne agent=. do HAVRE, PARIZA, #VICE, INOMOSTA ix LIUBRLIANE
V tem slodaju se je pa nadvojvoda zmotil; v tem sluCaju ni sluv:.:i).xov. ne’:l::n (Janefit - Bar- o 2""}"‘,‘ na morilis —-‘: Poatnl BEkspres parnlki sos'
. . oV . tanle Afrixd . » . » "
hil prav izbral. 3 .., | Slovar nx:m:ko -lcjt:oncu (Janefix- g‘m““’ -1 —2| 9™ VAZNO ZA VEAKEGA LA EROVENCE o S:YOE" iy L?RR“MN.E .M'“,'CE" N
Abbe Polidori je bil brezboZneZ, licemeree, zlobnez, HOVI‘BZI! mnv?::k‘:‘_’n:‘;::kmnl“ .,':: Evets N:t.;::u = SLOVENCA! "9 e S T >
je najsvetejse, kar ima Clovek v sebi. Vse te svoje slabe lastnosti|giovenska ,,,’f\.mm $1.25| BreZolovoe —.30 Vaak potnik, kteri potui et ey e YT T
jo znal izbor krivati. Hlinil je kri¢ansko poniZnost, da bi la- | Slovenska pesmarica, I in IL sve- Deajets Anje ewis g 8 i » Steri potude skoxi 4 PR, s L T R .
je znal izborvo prikrivati. Hlinil je ri¢an pomiznost, de % “Kkv.l“kénpolh _,g SAnJ:’VJ‘I:‘!dom —.1’5. New York bodisi v stari kraj ali ¥ k3 :
A R I | - O L i
. eviadel, &8 se'm < Ohnasatl, ol Sredn tekizem oo ‘— 20| PR BLOVENRBKO-HRVA
La svoj mlin \ gr';rnt: ::'::n::;:rm :g‘ swhnlh pravijie :’I:
Rudolf je zelo nerad zapustil kmetsko zivljenje, katero se mu | Umni kmetovalec —5 g""":‘dfm dveh krom —.80 H 0 1 E L
s hi ol 2 R gae Mg TNy Veliki katekizem —.40| Teget —.20 i
Je bilo v Murfovi druzbi tako priljubilo. Vodéfinl Msth —20 g‘“nrkl pred Dunajem —30 AUGUST BA
Toda drugaée ni moglo biti. ‘ ! ::LZK:.T:?-?“:‘MV“ % m’%‘ﬂ'ni"’“‘ gix. Tl idB Washington 8t., New Yotk
Rudelf je takoj povedal abbeju, da nima nobenega veselja do|Ziovnik, narodne pesmi, vesano, m:"’.: n"r"",".‘o‘.'d; '_‘.’: Oorner Oedar M. ‘
#tudiranja, in on mu je odvrnil, da ni res ni¢ dolgofasne Sega kot L2 3.74m 4 svamk veakl Do W o raaIT —50 Na razpolago so vedng Alate
ic uéenje in ni¢ holj prostaskega od zivijenja, ki ga je Zivel dose- IN DRUGE 3:;:“ : ::! sobe in dobra domséa brams .8
daj. Mladeniéa je tako prepriéal, da se je pazadnje zadel sramo- ZABAVNE Jggfl ‘\;njnn leta %ooo —26 L,izidh eemah. s .
vati onega, kar ga je navdajalo s tako velikim veseljem. Vpragal EN i o = sl S
ga ie slednjic, knj naj poéne, ée ne ho hodil na lov, & ne bho Studi- 23‘:{;’”&“&'”‘,“& :;g ‘v( delu :::iuv —.z‘ Dozor rojakd
ral in é¢ ne ho Zivel na kmetih, ‘“'""'::’;'o’“"‘“' brol. :‘:: Vrtomirov prstan 28] i >
Abbe mu je skrivnostno odvrnil, da ga bo v tem Z%e pozneje g:;on Tx;-u::n —: ;:;‘: S Ralihny - 35 w.;k” ‘T:sﬂ
o < on Tre — o V srca globini —.30 |
poduéil Bele nod.... —.20; 2 lost in =
Za svoj del ¢ imel duhovnik ravno take namene kot jih je gll::ﬁ’ﬂd :du:’mn —g z.mufo,"“"uw' _.g Pos&tnl parnikl ao1
imela S Berateve akrivn exkoy 6| 2 kruhom : —z “CHICAGO** LA TOURANE'* *ROCHAMBEAU'* *NIAGARA“
imela Sara. ; Be"‘;“ voostl sto zv ‘90| Zaroka o palnodi —.15
Ceravno jo bila driava Gerolstein drzava drugega reda, je a&‘,;‘" Viau 30 Za tuj’o grene —.60 Glavea agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK,
vseene hotel postati v NJc'j nekak kardinal Richelien in \'Zg()jiti g"-; iapn::gl‘:-o ::: m'mn’::f‘ﬂhnt)ﬂ‘ Gregorida :2 csrner Pearl St., ch“eb”.‘h B“"(“u-
Rudolfa tako, da #¢ ne ho dosti brigal za drZzavne posle. Bojtek - —10 zz w“;ma m‘mm i".‘. Parniki odpluicie od sedaj naprej vedro ob Zetrtkih iz pristantida Rev. 57
Svojemu gojeneu je zadel v vseh stvareh popuséati. Nadvoj- gwuniam 'm “"‘ Zeninova lkﬂvl.x.o: —30 Nerth River in ob sobotih pa iz pristaniiéa 84 North River, N. Y.
vodi je pripovedal kako mu sin napreduje, ¢e, da ni pri¢akoval g“uhl'?“u;:r :z :rl'l'?ll;'somkan rokieta”: *LA PROVENCE 22. okt. 1913. *LA SAVOIE dne 12. nov. 1913
kaj takega od njega. Ko je bila skuinja mu je prej vse povedal, | Geear Fran Josip —go| 2 SV el uhialec: . Wonatcensta tFRANCE dne 29. okt. 1913. *LA PROVENCE 19, nov. 1913.
Ka) ga bo vprasal, da je zamogel v nadvojvodovi navzoénosti za- gmg:. A :”5‘ g zv. Bkrivnost! starega Mardochea *LA LORAINE 5. nov. 1913. {FRANCE 26. novembra 1913.
dostno odgovoriti. Ciganska sirota, 93 sveskov §—l 7 :: .“ 2 Umbu:nl Rrofiz
- ). { v Cvetine ot zv. V kamnolomu.
Abbeju se je slednjiéc posreéilo prepricati mladega nedolinega Cvetko e —20 Cena vseh 8 zvezkov, trdno POSERNA PLOVITEA
princa, da Murf ni delal prav, ker je hotel napraviti iz njega Ex‘:\gt ?:1“:01 -;: Vv platno vezano 2.80 V EAVRE:
kmeta, Crnl bratje —20 SPILMANOVE POVESTI: *Chicago odpl. s pom. £t. 57. dne 25. oktobra 1913. ob 3 popoldne
o o . : : Darinka mala C rka —20 - <EC Pi- 8 pom. L. oY, dne 2o, ¢ 2. pop =
Zagotovil mu je, da mu ne bo ¥ njegovi fl.ru.s'«-nu xx]ﬂf:)k8.10 =7 l»teuluu;:uen.‘:nm kranj. bratov —.20; 1. zv. Ljubite svoje sovragnike —328 *LA TOURAINE odpl. s pom. 3t. 57. dne 1. nov. 1913, ob 3. popol.
bav, razlitnih naslad in veselic, kakorine uzivajo drugi prinei v Devich Orieansica | e “,m!”?,m::" delek iy~ ““GLAS NARODA’’ JE EDIN) | *ROCHAMBEAU odpl. s pom. §t. 57. dne 15. nov. 1913. eb 3 pep.
tako obilni meri. Za hrati mu je dajal pohujiljive romane in tako | poma & na tuj —30| . zv. Praski judek —
pelagoma vzbudil v njem zel '"J do zZensk in pustolovifin ngb”"‘n in "'u"'?."“" —9 5. zv. Ufetnik "°:"‘°“ roparja —35 SLOVENSEI DNEVNIK V ZDR KA & E7800 sataamenel h"’... ”..“" ks
) "{r k.l buc ,_) ul l. J | 4 pus : g:-. éudop&lne povesti —.20| 6. .inmmw sin indijanskega = DRZ. NAROCITE SE NANJ. Paraiki x krifem imajo po itiri vijaka ;
> SO i 8 "1 . $ . £ 2 —. —_
A’E\ v‘ t*or) 'x‘u\ ODHrodiis ?Jl ' ﬁ;l‘:t’:r;ed Indisancs e 9. w. . Sdtanaat P :
arf s« je veoil z Angleskega. J Brazem Predjamask! —.30 : =v. Tri indijanske povesti —.20 : ® V7
Kako s je zacudil dobri moz, ko se Rudolf skoraj ni veé zme- | Evangeliji —.50| 9. =v. Kraljl¥in nelak —.50 A t .
. ! ’ 4 Bvstahiia, dobra ha —.20/ 10. mv. Zvest! sin —25 ; v [ |
nil zan). Toda takoj mu e bilo jasno, kaj se je zgodilo. Fabiola —28 g l:' lgeé‘ in bobl;m . —30 s l. 0 m e P l a n s a’ c r a
Po dolgem prigovarjanju se je prine udal in odiel z Murfom ém‘?&.ﬂm ofe Zelesnie :: 13. #v. Boj in smagn - % :: (preje braﬁe Co'u]ich)
v sosedn o drzave k neki inspekeiji tamodnjih det. ; Godc:::l& k:t:l'dum —.: }:: : m huronskegs glavaris :: ;
V mjuni odsotnosti sta dospela na dvor Sara in Tom in sta bi- | Gret Somicrrito 1| B - Najpripravne]Sa in najcenejSa parobrodna Gita za Slovence jn Hrvafe,
Ia od .\-n--h 51)ajno gtpr.‘..)..w. . i = gfr::le:hg::ndet. S —.':_’ 18. xv. Preganjanfe indijenskih misi- 3
Ker se podle duie ponavadi hitro spoznajo in se kmalo razu- Grizelda -0 m , —~..
mejo med seho, je bilo tudi med Polidorijem, Saro in Tomom skle- mﬁmndltm T~ :3
njeno najvedje prijateljstvo. g:lpoe Jerne) —0 TALIJA

Pribod mladega strastnega dekleta je navdal abeja z velikim | Hubed, pripovedke, I. in I xvesek ZIIR:A GLEDALISKIH IGER.
ok

zadovoljstvom. Rudolf je sanjal o ljubezni, o Zenskah in Sa.ra bi “,,,g.,"m, vodnik po Gorenjskem :: ::::_m L ::
morala 12 teh san) napraviti resnico. In ée se enkrat uresnidijo sa- mc bk g:ro doili —.20
n,e mladega prinea, &e se enkrat strastno zaljubi, pa makar tudi v|rstet v Carigrad —.20. m.'wﬂb" :’:
pustolovko, ima abbe prosto pot, }wnu| "m". :: g::\l::l m‘ —.:: '
Toda to, je rekel, to % ni vse: prinea se mora odvzeti uplivu ;:a;:;m!. mala Japonka g0 Ne k& vraga —20
“anglefkega kmeta’’, ki ga spremlja na vseh potih. Jama' nsa Dobrusio —20 g:"":;";‘;m e
Tom in Sara sta tako) vedela, kaj da misli, éeravno mnu nista :m‘"p”d Siitte :: Pri pudlavniku —20
witesar izdala o svojih skrivnih in podlih naértih. Jetnikovi otroci —60 g"“"’"ll".“ —_d’l. :
Ko se je vrnil Ruadolf, so bili vsi trije Murfovi sovrazniki, J;':w;‘ivt:om' peet $1.00 w.'“"“.t -
Zgodilo se je. kar se je moralo zgoditi, :: - ‘u’éO{:!m g: Rokovnja®, narodna igra Ze
8. zv. Med dvema stoloma $1.00 m"‘"""umh :‘:
Kak je pljanec izpreobrnil —.60 .
Kapitan Marijat Py RAZGLEDNIOE:
Prva ljubezen. Kralfevid in beras, —.18 Newy s cvetlicamt, humoristis-
Kraljica Draga — 20, ne, &ne, novoletne In veliko-
Rudolf, ki j ji itvi videl vsak dan Saro Jje strast i.rm”a Kolumbe o dﬂcﬂ:: :=
udolf, ki jo po svoji vraitvi videl v Saro, se je s - 7=
po zaljubil vanjo. Kmalo mu je tudi ona pripoznala, da ga ljubi in m&m‘:m == ":_“Mh mesta Ljubla- . X
pripomnila, aa ne hosta mogla biti nikdar srefna. Prosila ga je, da xm"!’ not v Ljubljani :: nz slikaml Im Nﬂnfﬂi‘ po :: — 337 e A
:;‘lon:”‘,:.’:ll kaj o tej Ljubezni, kateri bi se nadvojvoda gotovo z vso | Leban, m:nbcrn e —‘:' :un - S _ -.: Novi mdvn}yij ¢ THA WASHINGTON”".
1 ”u."”‘k.""-m" wmalevania e ML m"”‘lm"'.""“ '“‘ o "‘-""_ parnik aka ’
Obljubil ji je, da ho moléal. e = e —10 Regularna voinja med New Yorkom, [rstom in Reko.
Ko sta Tom in Sara sprevidela, da je prine do skrajnosti raz- s . -0 fenerie ) 3% Siga
. it o TS e Cena voinik' listkov iz Nw Yorka za IIL rasred s0 do:
voet, sta sklenila dokonéati svoje veliko delo. e s ZEMLIEVIDI: _
Tom se je obrnil najprej do abboéx':. R«lfpl.mlx je, da -je' naj-| Je hoshl Caantn g e e s 10! ' spodaj maveden! oV pamp. FRSTA
holjie, ¢ bi se zoljubljenca takoj porodila, kér je Ze skrajni ¢as, v|Micl <amotar ;- Al veman —50 brodi ma dva vijaka imaje UUBUANI-“_— pam
pasprotnem sluéaju je pa Sara prisiljena takoj zapustiti Gerol- :‘;e""‘;’“f "‘“‘I . ¢! ZAruSenih driay, mai e -bresfidni brzojav: REEN ... s4.00
stein. Samo dve poti ji preostajata: smrt vsled sramote ali pa po- =oaul baron Ravber .";.”lll -8 ALICH, LAUNR, EAGREBA 8308
gtati soproga njegove Visokosti. m' GUG-A.*I bohinjsko In tril- WARTHA "mm EARLOVEA - = . S—— 5565
Polidori se j» zelo zafudil; za tako prebrisano ni smatral Saro|Ne fslitalb potth Priond- o = ARCGENTINA, Es Martha !’m'"-h""x' vy sovam P """_L - ”'— A -
: je » ) ; o in 4 | Balkanskih driav' —18 OCEANIA,
pikdar. Tomn je odgovoril, da te poroke ne bo nadvojvoda nikdar | Narodne -'bo'-di.l- ., Zemljevidi: New Yerk, Colorado, IMnols, WiISNE ERANS JOUNS B : 1. RAZRED de¢
Kansss, Montana, Ohio, Pennsylvania, . 3
dopustil, ! 3 - - g m sapadu = in West Virginia vsak 26 o NRNTA ali RNKN; Marihs Washington in Kaises rauy Jeosl B
. Tom, na vsak odgovor pripravijen, mu je zaéel takole doka- Na Indijskih otokih iy u‘ = $65.00, drugi$st do $68,
| povati: ; : 2 ne, | Opomba: Narofilom je :
, — Baras je potomka stare plemiike rodbine. Prine naj ima osem tovini, poitni nakaznici, ali 1
- dui odlogs, potem pa poda svojo koneino izjavo. Sara ne more %i-| consh 7o vrelunana.
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SeniSl okt 3o vl nt Phelps Bros & Co., Gen. Agents, 2 Washington Strest, NEW YORK:
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